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m Tradlgs hgjttaler

Udszet ikke enheden for dbne flammekilder (f.eks. taendte stearinlys).

9

Anbring ikke produktet et trangt sted, f.eks. i en bogreol eller i et indbygget skab.

Udsaet ikke batterierne (batteripakke eller isatte batterier) for overdreven varme, som f.eks. solskin, ild
eller lignende, i lang tid.

Udsaet ikke batterierne for overdrevne lave temperaturforhold, som kan medfere overhedning og
termisk instabilitet.

Sekundaere celler eller batterier mé ikke skilles ad, abnes eller opskaeres.

Hvis en celle laekker, m& vaesken ikke komme i kontakt med hud eller gjne. Hvis der forekommer kontakt,
skal det udsatte omrade vaskes med rigelige maengder vand, og der skal sgges laegehjaelp.
Sekundzere celler eller batterier skal oplades inden brug. Se altid producentens vejledning eller
produkthandbogen for vejledning til korrekt opladning.

Efter leengere tids opbevaring vil det muligvis veere nadvendigt at oplade og aflade cellerne eller
batterierne flere gange for at opna maksimal ydeevne.

Bortskaf pa forsvarlig vis.

Navnepladen og vigtige sikkerhedsoplysninger er fastgjort pa felgende steder:
« bagsiden af laget pa bagsiden af enheden.

Meddelelse til kunderne: Felgende oplysninger gaelder kun for produkter, som er solgt i lande/
regioner, der er underlagt EU-direktiver.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Foresporgsler til EU-Importaren eller vedrarende overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes til
fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:

https://compliance.sony.eu

CE-maerkningen gaelder kun for de lande/regioner, hvor den hdndhaeves juridisk. Den gaelder
hovedsageligt i E@S-landene/-regionerne (Det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade) og
Schweiz.

Bortskaffelse af udtjente batterier samt elektriske og elektroniske produkter
(gaelder for den Europaeiske Union og andre lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen betyder, at produktet og
batteriet ikke méa bortskaffes som husholdningsaffald. P& visse batterier kan dette
symbol anvendes i kombination med et kemisk symbol. Det kemiske symbol for bly
(Pb) er anfart, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Ved at sikre at disse
produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges de mulige negative
konsekvenser for miljg og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering kan forarsage. Genanvendelse af
materialer bidrager til at bevare naturlige ressourcer. Hvis et produkt kraever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerhed, ydeevne eller dataintegritet, ma batteriet kun fiernes af
dertil uddannet personale. For at sikre en korrekt handtering af batteriet og det elektriske og
elektroniske udstyr skal de udtjente produkter afleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til
genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige batterier, se venligst
afsnittet der omhandler sikker fjernelse af batterier. Batteriet skal afleveres pa et indsamlingssted
beregnet til affaldshandtering og genanvendelse af batterier. Yderligere information om genanvendelse
af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den kommunale genbrugsstation eller den butik,
hvor produktet eller batteriet blev kebt.

Dette produkt (inklusive tilbehgr) indeholder magnet(er), som muligvis kan interferere med pacemakere,
programmerbare shuntventiler til hydrocephalusbehandling eller andet medicinsk udstyr. Placer ikke
dette produkt i naerheden af personer, som anvender sadant medicinsk udstyr. Konsulter din laege inden
du anvender dette produkt, hvis du anvender nogen former for sddant medicinsk udstyr.

Denne enhed er blevet testet og overholder de graenser, der er fastsat i EMC-bestemmelserne, ved
hjeelp af et forbindelseskabel pa maks. 3 m.

Tilslut aldrig USB-stikket, hvis hovedenheden eller opladningskablet er vade. Hvis USB-stikket tilsluttes,
mens hovedenheden eller opladningskablet er vad(t), kan det medfare kortslutning pa grund af vaesken
(postevand, havvand, leeskedrik osv.) eller fremmedlegemer p& hovedenheden eller opladningskablet
og medfere unormal varmeproduktion eller fejlfunktion.

Denne enhed skal anbringes og betjenes, sa kilden er mindst 20 cm vaek fra personens krop.

Licenser

* Dette produkt indeholder software, som Sony bruger i henhold til en licensaftale med
opretshaveren. Vi er forpligtet til at formidle aftalens indhold til kunder som pakreevet af
softwarens opretshaver. Ga til falgende URL for at laese licensens indhold.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/
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Softwaren, der er inkluderet i dette produkt, indeholder software med ophavsret, der er licenseret
i henhold til GPL/LGPL og andre licenser, der kan kraeve adgang til kildekoden. Du kan finde en
kopi af den relevante kildekode som pakraevet i henhold til GPL/LGPL (og andre licenser), pa
felgende URL-adresse.

Du kan fa kildekoden som pakraevet i henhold til GPL/LGPL, pa et fysisk medie fra os i en periode
pa tre ar efter vores seneste levering af dette produkt ved at bruge ansggningsformularen pa
folgende URL-adresse.

Dette tilbud er gyldigt for alle, der modtager disse oplysninger.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Bemeaerk, at Sony ikke kan svare pa forespargsler vedrgrende indholdet af denne kildekode.

Brug af Made for Apple-maerke betyder, at et tilbehor er designet til at kunne samarbejde med
de(t) Apple produkt(er), der identificeres af maerket, og at de(t) ikke er blevet certificeret af
udvikleren til at opfylde Apple praestationsstandarder. Apple er ikke ansvarlig for driften af dette
udstyr eller for dets overholdelse af sikkerheds- og lovgivningsmaessige standarder.

Ansvarsfraskrivelse angaende tjenester som udbydes af tredjeparter
* Tjenesteydelser, som tredjeparter tilbyder, kan sendres, afbrydes eller afsluttes uden
forudgaende varsel. Sony kan ikke holdes ansvarlig i denne type situationer.

A Bemaerkninger om vandtaette og stgvafvisende
egenskaber (lzeses far enheden tages i brug)

Det medfglgende tilbeher er hverken vandtzet eller stovafvisende.

Enhedens vandtatte og stevafvisende egenskaber

Enheden, med haetten fastgjort sikkert, har en vandtaet specifikation pa IPX7 som anfert

i "Beskyttelsesgrad mod indtraengen af vand" i IEC60529 "Kapslingsklassificering (IP-kode)" og en

stgvafvisende specifikation pa IP6X som anfart i "Beskyttelsesgrad mod indtraengen af stgv".

« Det medfelgende tilbehgr og stikkene pa denne enhed (USB) er hverken vandafvisende eller
stevafvisende. For at reducere risikoen for brande eller elektriske stad skal du ikke udsaette enheden
for vand eller draber under brug af nogen som helst af stikkene (USB).

Bemaerk, at fejifunktioner, som et resultat af vandindtraengen forarsaget af kundens forkerte brug,
ikke er daekket af garantien.

Sadan undgas forringelse af de vandtaette og stevafvisende

egenskaber

Bemaerk omhyggeligt forholdsreglerne nedenfor for at sikre korrekt brug af enheden.

Enheden bestar faldtesten fra 1,22 m pa 5 cm tyk krydsfiner i overensstemmelse med MIL-STD810H
Method 516.8-Shock. Det garanterer dog ikke, at der ikke sker skader, nedbrud, eller at de vandtaette
og stevafvisende egenskaber bibeholdes ved alle betingelser. Deformation eller beskadigelse, fordi
enheden tabes eller udsaettes for mekanisk sted, kan medfare forringelse af de vandtaette og
stovafvisende egenskaber.

Enheden er ikke konstrueret til at modsté vandtryk. Hvis enheden bruges pa et sted, hvor der pafares
hgjt vandtryk, f.eks. i et brusebad, kan det forarsage fejlfunktion.

Heeld ikke varmt vand, eller blzes ikke varm luft fra en hartarrer eller andet apparat direkte pa
enheden. Brug aldrig enheden pa et sted udsat for hgje temperaturer som fx i en sauna eller

i nserheden af en varmekilde.

FORSIGTIG: Handter haetten forsigtigt. Haetten spiller en meget vigtig rolle i vedligeholdelse af de
vandafvisende og stevafvisende egenskaber. Sgrg for, at haetten er lukket helt, nar enheden
bruges. Veer forsigtig, sa der ikke treenger fremmedlegemer ind, nar haetten lukkes. Hvis haetten ikke er
lukket helt, kan de vandafvisende og stevafvisende egenskaber forringes og medfare en fejlfunktion pa

enheden som et resultat af vand eller stevpartikler, der traenger ind i enheden.
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Sadan behandles enheden

Selvom enhedens dele har faet en vandafvisende behandling, kan du bruge enheden mere behageligt

og i laengere tid, hvis du felger vedligeholdelsesproceduren nedenfor.

Hvis enhedens overflade bliver snavset i felgende situationer, kan enheden vaskes grundigt af med

ferskvand (postevand osv.) for at fierne snavset. Snavs pa overfladen kan medfere at overfladen

misfarves eller deformeres, eller at enheden svigter.

Eks.

- Nar der er sand, salt (klor) eller andre rester pa enheden, efter den er blevet anvendt i et
bjergomrade, ved en swimmingpool osv.

- Nar der kommer kemiske produkter pa enheden (solcreme, sololie osv.)

Ter fugten af dens overflade og anbring enheden pé en ter, bled klud, sd opsamlet vand indvendigt

i enheden bortledes. Lad derefter enheden tarre et luftigt sted, indtil der ikke er mere fugt tilbage.

Lydkvaliteten kan muligvis sendre sig, hvis der kommer vand ind i hgjttaleren eller den passive

radiatorsektion pa enheden. Dette er ikke en fejl. Ter fugten af dens overflade og anbring enheden pa

en ter, blad klud, sa opsamlet vand indvendigt i enheden bortledes. Lad derefter enheden tarre et

luftigt sted, indtil der ikke er mere fugt tilbage.

Bemaerk

Brug ikke rensemiddel, fortynder, benzin, alkohol osv. for at renggre enheden, hvis enhedens
overflade bliver snavset, da det pavirker enhedens vandafvisende funktion.

Seerligt i kolde omrader skal du serge for at terre fugt af efter brug af enheden. Hvis fugt efterlades pa
enhedens overflade, kan den fryse, hvilket medfarer fejlfunktion.

Hvis sandkorn osv. treenger ind i stoffet eller en anden del af enheden, fiernes de forsigtigt. Brug
aldrig en stevsuger osv. pa enheden. Det kan muligvis forérsage skade pa hgjttalersektionen eller
anden del af enheden.

Forholdsregler

Om placering

« Nar du baerer rundt pa enheden, skal du omhyggeligt gribe fat om enheden med den ene hénd og

placere den i handfladen pa den anden hand for at forhindre, at den falder ned. Ellers kan enheden,

hvis den falder ned, muligvis forarsage tilskadekomst, selve enheden kan tage skade, eller skade

indbo.

For at eliminere risikoen for funktionsfejl skal du undga de fglgende steder, nar du placerer eller

forlader denne enhed.

- Et sted som udsaettes for haje temperaturer, som fx under direkte sollys eller belysningsudstyr,
inaerheden af en varmekilde eller i en sauna

- Inden i et karetgj med vinduerne lukket (iseer om sommeren)

- Et sted udsat for meget stov

- Et sted udsat for kraftig vibration

Placer denne enhed pa en flad, jeevn overflade. Nar den placeres pa en overflade, der haelder, kan

enheden muligvis vaelte eller falde ned fra overfladen pga. dens egen vibration, med tilskadekomst,

funktionsfejl eller forringet ydelse til folge.

Afhaengigt af de forhold hvorunder denne enhed er placeret, kan den muligvis vaelte eller falde ned

fra overfladen. Efterlad ikke nogen vaerdigenstande i naerheden af enheden.

Denne enhed er ikke anti-magnetisk. Hold genstande falsomme over for magnetisme (band med

optagelser pa, ure, betalingskort og kreditkort med magnetkoder osv.) vaek fra enheden. Du skal ogsa

vaere opmaerksom pa dette, nar du baerer rundt pa denne enhed.

Andre bemaerkninger

Anvend og efterlad ikke enheden i et ekstremt koldt eller varmt miljg (temperatur uden for omradet af
5°C-35 °C). Hvis enheden anvendes eller efterlades uden for omradet ovenfor, kan enheden
automatisk stoppe med at beskytte det interne kredslab.

Hvis du anvender denne enhed i leengere tid, kan temperaturen i denne enhed muligvis stige, men
det er ikke er funktionsfejl.

Ved hgj temperatur kan opladningen stoppe eller lydstyrken bliver muligvis reduceret for at beskytte
batteriet.

Selv hvis du ikke til hensigt at anvende enheden i lang tid, skal du oplade batteriet til dets fulde
kapacitet én gang hver 6 maneder for at bevare dets ydelse.

Varemaerker

Android og Google Play er varemaerker tilhgrende Google LLC.

LDAC™-navnet er et varemaerke tilhgrende Sony Group Corporation eller dets koncernselskaber.
BLUETOOTH®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc. og
enhver brug af sddanne maerker af Sony Group Corporation og dennes datterselskaber sker under
licens.

Apple, Apple-logoet, iPhone, iPod og iPod touch er varemaerker tilhgrende Apple Inc., der er
registreret i USA og andre lande.

App Store er et servicemaerke tilhgrende Apple Inc., der er registreret i USA og andre lande.

10S er et varemaerke eller registreret varemaerke tilhgrende Cisco i USA og andre lande og bruges pa
licens.

USB Type-C® og USB-C® er registrerede varemaerker tilhgrende USB Implementers Forum.

Alle andre varemaerker og registrerede varemaerker er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende de respektive ejere. Symbolerne ™ og @ er ikke angivet i denne brugervejledning.

Specifikationer

Hgijttaler

Bredbandsenhed Ca.42 mm x 51 mm (2)
Kabinettype Passiv radiatormodel
BLUETOOTH®

Kommunikationssystem
BLUETOOTH-specifikation version 5,2
Maksimalt kommunikationsomrade
| fri luftlinje*! ca. 30 m
Frekvensband 2,4 GHz (2,400 0 GHz til 2,483 5 GHz)
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Understottet codec*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Modsvarende indholdsbeskyttelse
SCMS-T
Transmissionsomrade (A2DP)
20 Hz til 20 000 Hz (samplingfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal udgangseffekt
2400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm

Bemaerk

Afhaengigt af netvaerksmiljget er der muligvis en afbrydelse ved hgj bitratetransmission.
Mikrofon

Type MEMS (Micro Electronics Mechanical System)-type

Retning Omnidirektionel

Effektivt frekvensomrade
100 Hz til 8 000 Hz

Generelt
Strem 5V jeevnstrem 1,5 A (med en almindelig USB-vekselstremsadapter, der kan levere
en udgangsstrgm pa 1,5 A) eller med det indbyggede litium-ionbatteri
Levetid for litium-ion-batteri (mens Battery Care-tilstand*> ikke er aktiveret)
Med afspilning via en BLUETOOTH-tilslutning
Ca.16 timer*6
- Lydstyrkeniveau: 31
- STAMINA: til
Ca. 10 timer (standard)*®
- Lydstyrkeniveau: 30
- STAMINA: fra
Ca. 3 timer*
- Lydstyrkeniveau: 50 (MAKS.)
- STAMINA: fra
Tid kraevet til opladning af det indbyggede genopladelige batteri
(mens Battery Care-tilstand*> ikke er aktiveret)
Ca. 4 timer*7*8
(10 minutters opladning giver ca. 70 minutters*® musikafspilning.)
Driftstemperatur 5°C-35°C
Mal (herunder fremspring og knapper)
Ca. 90 mm x 208 mm x 94 mm (b/h/d)
Vaegt Ca. 800 g med batteri
Medfglgende tilbeher
USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C / maks. 1,5 A)* (1)
Rem (1) (monteret pa enheden)

*

Den faktiske raekkevidde vil variere, afhaengigt af faktorer som f.eks. forhindringer mellem enheder,

magnetfelter rundt om en mikrobglgeovn, statisk elektricitet, modtagelsesfalsomhed, antenneydelse,

operativsystem, softwareapplikation osv.

BLUETOOTH-standardprofiler angiver formalet med BLUETOOTH-kommunikation mellem enheder.

*3 Codec: Komprimering af lydsignal og konverteringsformat

LDAC er en lydkodningsteknologi udviklet af Sony, som muligger transmission af lydindhold i hgj

oplesning (Hi-Res), selv over en BLUETOOTH-forbindelse.

Tilstand til forleengelse af holdbarheden af det indbyggede genopladelige batteri ved at begraense

opladningskapaciteten op til ca. 90%. Enheden i denne tilstand er i stand til at afspille i en kortere

tidsperiode end angivet.

Levetiden for det indbyggede batteri er malt vha. vores specificerede musikkilde. Faktisk

anvendelsestid kan muligvis afvige fra den naevnte tid pga. lydstyrken, de afspillede sange,

omgivelsestemperaturen og anvendelsesforholdene.

*7 Tid kraevet til fuld opladning af det tomme batteri (100%), mens enheden er lukket.

*8 Forudsat at der anvendes en USB-vekselstremsadapter, som er i stand til at levere en udgangsstrgm
pa 1,5 A som batteriopladningstilslutning.

*9 Et opladningskabel udelukkende beregnet til enheden. Brug ikke kablet til nogen andre formal.

Systemkrav til opladning af batteriet med USB
Med en almindelig USB-vekselstremsadapter, der kan levere en udgangsstrem pa 5 V jeevnstrem 1,5 A.

*
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Kompatible iPhone-/ iPod-modeller

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generation), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. generation)

(Fra og med november 2021)

Enheden er kompatibel med iOS 10.0 eller senere.

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

[suomi _______Jllangatonkaittin

Laitetta ei saa altistaa avotulen ldhteille (esim. palavat kynttilat).
Laitetta ei saa asentaa suljettuun tilaan, kuten kirjahyllyyn tai kiinteaan kaappiin.

Paristoja (akkua tai paristoja) ei saa altistaa voimakkaalle Idmmaélle, kuten auringonvalolle, tulelle tms.
pitkaaikaisesti.

Akkuja tai paristoja ei saa altistaa erittdin alhaisille lampétiloille, jotka voivat johtaa ylikuumenemiseen
ja lamporyntaykseen.

Kennoja, akkuja tai paristoja ei saa purkaa, avata eika silputa.

Jos kenno vuotaa, ala paasté nestetta kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos ndin kuitenkin tapahtuu,
pese alue runsaalla vedelld ja kysy neuvoa laakarilta.

Kennot ja akut on ladattava ennen kaytt6a. Noudata aina valmistajan ohjeita tai tuotteen kayttéohjeissa
annettuja latausohjeita.

Pitkien varastointiaikojen jalkeen akut tai kennot on ehké ladattava ja niiden varaus purettava useita
kertoja parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havitettava asianmukaisesti.

Nimikilpi ja tarkeaa turvallisuustietoa on kiinnitetty seuraaviin paikkoihin:
« laitteen takana olevan suojuksen takaosa.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat ainoastaan tuotteita, joita myydaan EU:n
direktiiveja noudattavissa maissa/alueilla.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat
tiedustelut tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tdma laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

https://compliance.sony.eu

CE-merkintd on voimassa vain niissa maissa / niilld alueilla, joilla se pannaan oikeudellisesti taytantoon,
1ahinnd Euroopan talousalueen (ETA) maissa/alueilla ja Sveitsissa.

Kaytosta poistettujen paristojen/akkujen ja sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittdminen (koskee Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on kdytdssa
jatteiden lajittelujarjestelma)
Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etta
laitetta ja paristoa/akkua ei saa késitella kotitalousjatteena. Tietyissa paristoissa/
akuissa tata symbolia voidaan kayttaa yhdessa kemiallisen merkin kanssa. Lyijyn (Pb)
kemiallinen merkki on lisatty, jos paristo/akku sisaltdd enemman kuin 0,004% lyijya.
Varmistamalla ndiden laitteiden ja paristojen/akkujen asianmukaisen havittamisen
voit auttaa estdmaén luonnolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden
tuotteiden epdasianmukainen havittaminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa sdastamaan
luonnonvaroja. Mikali tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, ettd paristo/akku on
kiintedsti kytketty laitteeseen, valtuutetun huollon on vaihdettava paristo/akku. Kaytdsta poistetun
pariston/akun ja sahko- ja elektroniikkalaitteen asianmukaisen kasittelyn varmistamiseksi nama tuotteet
on vietava kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen/akkujen kohdalla tarkista kdyttdohjeesta, miten paristo/akku
poistetaan tuotteesta turvallisesti. Toimita kaytosta poistettu paristo/akku niiden kierratyksesta
huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Lisatietoja tuotteiden ja paristojen/akkujen kierratyksesta saa
paikallisilta viranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeestd, josta tuote tai paristo/akku on ostettu.

Téss4 tuotteessa (lisdvarusteet mukaan lukien) on magneetteja, jotka voivat hairita tahdistimia,
hydrokefalian hoitoon tarkoitettuja ohjelmoitavia sunttiventtiileité tai muita ladketieteellisii laitteita. Al4
sijoita tata laitetta lahelle henkilGitd, jotka kayttavat téllaisia ladketieteellisia laitteita. Neuvottele laakarin
kanssa ennen tdman tuotteen kayttamistd, jos kaytat jotain tallaista ladketieteellista laitetta.

Taman laitteen on testeissa todettu olevan EMC-direktiivin rajoitusten mukainen kaytettdessa enintaan
3 m pitkaa liitdntakaapelia.

Ala koskaan tyénna USB-pistoketta paikalleen, kun paalaite tai latauskaapeli on marka. Jos USB-pistoke
tyénnetaan paikalleen paalaitteen tai latauskaapelin ollessa méarka, paalaitteessa tai latauskaapelissa
oleva neste (vesijohtovesi, merivesi, virvoitusjuoma jne.) tai vieras aine voi aiheuttaa oikosulun, josta on
seurauksena epanormaalia lammoénmuodostusta tai toimintahairio.

Laite tulisi asentaa ja sité tulisi kayttaa siten, ettd radioldhetin on vahintadn 20 cm:n paéssa henkilon
kehosta.

Lisenssit

¢ Tama tuote sisaltaa ohjelmiston, jota Sony kdyttaa sen tekijdoikeuksien omistajan kanssa
solmitulla lisenssisopimuksella. Meilld on velvollisuus ilmoittaa sopimuksen sisalto asiakkaille
ohjelmiston tekijaoikeuksien omistajan vaatimuksesta. Siirry seuraavaan URL-osoitteeseen ja lue
kayttéoikeussopimuksen sisaltd.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/
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Taman tuotteen mukana toimitettu ohjelmisto siséltaa tekijanoikeuksien alaista ohjelmistoa, joka
on lisensoitu GPL/LGPL:n nojalla, ja muita lisensseja, jotka saattavat edellyttaa paasya
lahdekoodiin. Loydat kopion GPL/LGPL:n (ja muiden lisenssien) edellyttdmasta asiaankuuluvasta
lahdekoodista seuraavassa osoitteessa.

Saat meiltd GPL/LGPL:n edellyttdmén ldhdekoodin fyysiselld valineelld kolmen vuoden ajan
taman tuotteen viimeisimmasté ldhetyksestéd pyytamalla sita lomakkeella seuraavassa
osoitteessa.

Tama tarjous on voimassa kaikille, jotka saavat nama tiedot.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Huomaa, etta Sony ei vastaa taman Idhdekoodin sisaltéon liittyviin kysymyksiin eika ole
vastuussa niista.

"Made for Apple” -merkin kdyttaminen tarkoittaa, etta elektroninen lisélaite on suunniteltu
erityisesti Apple-tuotteeseen (-tuotteisiin) yhdistamista varten ja ettd valmistaja takaa sen
tayttavan Applen suorituskykystandardit. Apple ei ole vastuussa taman laitteen kaytosta tai sen
vaatimustenmukaisuudesta turvallisuus- ja lainsdadéantéstandardien kanssa.

Kolmansien osapuolten tarjoamia palveluita koskeva vastuuvapauslauseke
* Kolmansien osapuolten tarjoamat palvelut voivat muuttua, keskeytya tai paattya ilman
ennakkoilmoitusta. Sony ei kanna minkaanlaista vastuuta tdmankaltaisissa tilanteissa.

& Huomautuksia vedenpitavyydesta ja
polytiiviydesta (lue ennen laitteen kaytt6a

Toimitetut lisdvarusteet eivét ole veden- tai pélynkestavia.

Laitteen vedenpitavyys ja polytiiviys

Laitteen vedenpitavyys vastaa suojus kunnolla kiinnitettynd maaritysta IPX7 standardin IEC60529

“Suojausluokan (IP-koodi)” luokituksen "Suojausluokka veden tunkeutumista vastaan” mukaisesti, ja

polytiiviys madritysta IP6X luokituksen "Suojausaste kiinteita vierasesineita vastaan” mukaisesti.

« Toimitetut lisdvarusteet ja taman laitteen litdnnat (USB) eivat ole vedenkestavia tai polytiiviitd. Voit
vahentaa tulipalon tai séhkoiskun vaaraa, kun et altista tata laitetta vedelle tai pisaroille kayttaessasi
mitd tahansa liitinta (USB).

Huomaa, etta takuu ei kata veteen upottamiseen tai pélyn tunkeutumiseen liittyvia vaurioita, jotka
ovat aiheutuneet asiakkaan laitteen vaarinkaytosta.

Vedenpitavyyden ja polytiiviyden heikentymisen estamiseksi
Huomioi huolellisesti alla annetut varotoimenpiteet laitteen asianmukaisen kaytdn varmistamiseksi.
Laite ldpdisee pudotustestin 1,22 metrin korkeudelta 5 cm paksulle vanerille menetelméan
MIL-STD810H Method 516.8-Shock mukaisesti. Tama ei kuitenkaan takaa vahingoittumattomuutta,
rikkoutumattomuutta, vedenpitavyytta tai polytiiviytta kaikissa olosuhteissa. Laitteen putoamisesta
aiheutuvat epamuodostumat tai vauriot tai laitteen altistaminen mekaanisille iskuille voivat heikentaa
sen vedenpitdvyytta ja polytiiviytta.

Taman laitteen rakenne ei kestd veden painetta. Laitteen kdyttdminen paikassa, jossa se altistuu
korkeapaineiselle vedelle, kuten suihkussa, voi aiheuttaa toimintahairion.

Ala kaada kuumaa vett3 tai puhalla kuumaa ilmaa hiustenkuivaajalla tai muulla laitteella suoraan
laitteeseen. Ala mydskaan koskaan kayta tata laitetta korkeille lampétiloille altistuvassa paikassa,
kuten saunassa tai lampdlahteiden lahella.

VAARA: Késittele suojusta varovasti. Suojus on erittdin tarked veden- ja pdlynkestavyyden

yllapitamiseksi. Varmista laitetta kdytettaessa, ettd suojus on tdysin suljettu. Kun suojus suljetaan,
ole huolellinen, ettei sisaan jaa vierasesineita. Jos suojusta ei suljeta kunnolla, veden- ja pélynkestavyys
saattaa heikentya ja seurauksena voi olla laitteen toimintahairi®, kun siihen padsee vetta tai polya.
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Laitteen hoito

Vaikka laitteen kangasosa on kasitelty vettahylkivaksi, voit kayttaa laitetta mukavammin ja pidempaan

noudattamalla alla olevia kunnossapito-ohjeita.

« Jos laitteen pinta likaantuu seuraavissa tapauksissa, pese laite puhtaalla vedella (vesijohtovesi jne.)

valittémasti lian poistamiseksi. Lian jattaminen laitteen pinnalle voi aiheuttaa pinnan varimuutoksia

tai vaurioita tai aiheuttaa laitteen toimintahairion.

Esim.

- Kun laitteeseen tarttuu hiekkaa, suolaa (klooria) tai vastaavaa vuoristoalueilla, uima-altaalla jne.
kayton jalkeen.

- Kun laite tahriintuu vieraista aineista (aurinkovoide, aurinkodljy jne.)

Pyyhi kosteus laitteen pinnalta ja aseta laite kuivalle, pehmeadlle liinalle laitteen sisaan kertyneen

veden tyhjentdmiseksi. Kuivata sitten laite hyvin tuuletetussa paikassa, kunnes kosteutta ei enda ole

jaljella.

Aénenlaatu voi muuttua, jos laitteen kaiutinosaan tai passiivikaiuttimeen paasee vetta. Se ei ole

toimintahairio. Pyyhi kosteus laitteen pinnalta ja aseta laite kuivalle, pehmealle liinalle laitteen sisdan

kertyneen veden tyhjentamiseksi. Kuivata sitten laite hyvin tuuletetussa paikassa, kunnes kosteutta ei

enaa ole jaljella.

Huomautus

* Jos laitteen pinta likaantuu, dla kdyta puhdistamiseen puhdistusainetta, ohentimia, bensiinia,
alkoholia jne., silla se vaikuttaa laitteen kangasosan vedenhylkivyyteen.

¢ Erityisesti kylmilld alueilla kosteus on muistettava pyyhkia pois laitteesta kayton jalkeen. Kosteuden
jattdminen laitteen pinnalle saattaa aiheuttaa sen jaatymisen ja toimintahairion.

« Jos hiekanjyvia tms. paasee laitteen kangasosaan tai muuhun osaan, poista ne varovasti. Ald koskaan
kayta polynimuria tai vastaavaa esinetta laitteen puhdistamiseen. Se saattaa aiheuttaa vaurioita
laitteen kaiutinosaan tai muuhun osaan.

Varotoimet

Sijoittaminen

Kun kannat laitetta, tartu siihen lujasti yhdelld kadella ja aseta se toiseen kdmmeneesi, jotta voit estaa

laitteen luiskahtamisen. Muutoin laite saattaa luiskahtaessaan aiheuttaa vammoja, itse laitteen

vaurioitumisen tai muiden kodin esineiden vaurioitumisen.

Voit eliminoida toimintahairididen riskin, kun et aseta tai jata laitetta seuraaviin paikkoihin.

- korkeille lampaétiloille altistuviin paikkoihin, kuten suoraan auringonvaloon, valaistuslaitteiden alle,
lammaonldhteiden lahelle tai saunaan

- ajoneuvoon, jonka ikkunat ovat kiinni (erityisesti kes&lla)

- liian pélyisiin paikkoihin

- liialliselle tarinalle altistuviin paikkoihin

Aseta tama laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle. Kaltevalle pinnalle asetettu laite voi kaatua tai pudota

aiheuttamansa tarinan vuoksi, mikéa saattaa johtaa vammoihin, toimintahairiéihin tai toimintakyvyn

heikkenemiseen.

Riippuen olosuhteista paikassa, johon tdma laite asetetaan, laite saattaa kaatua tai pudota pinnalta.

Ala jata arvoesineitd laitteen lahelle.

Tama laite ei ole magneettisuojattu. Pida magneettisuudelle herkat esineet (tallennetut nauhat,

rannekellot, pankki- ja luottokortit, joissa on magneettinauha jne.) poissa laitteen lahettyvilta. Pida

tama mielessasi myos laitetta kantaessasi.

Muita huomautuksia

o Al kiyta tai jata laitetta erittdin kylmiin tai kuumiin ymparistéihin (lampétiloihin, jotka ovat
korkeampia tai alhaisempia kuin 5 °C - 35 °C). Jos laitetta kdytetaan tai jos se jatetaan paikkaan, jonka
lampétila on ylla mainitun alueen ulkopuolella, laite saattaa automaattisesti lakata suojelemasta
sisdisia piireja.

* Jos kaytat tata laitetta pitkaan, laitteen lampétila voi nousta, mutta kyseessa ei ole toimintahdirio.

* Korkeissa lampétiloissa lataus saattaa keskeytya tai adnenvoimakkuus pienentyd akun suojaamiseksi.

* Vaikka et aikoisi kayttaa laitetta pitkdan aikaan, yllapida akun tehoa lataamalla se tayteen kuuden
kuukauden valein.

Tavaramerkit

Android ja Google Play ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.

LDAC™ -nimi on Sony Group Corporationin tai sen tytaryhtididen tavaramerkki.
BLUETOOTH®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisteroityja tavaramerkkeja,
joita Sony Group Corporation ja sen tytaryhtiot kayttavat lisenssilla.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPod ja iPod touch ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

App Store on Apple Inc:n rekisterdity palvelumerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

10S on Ciscon rekisterdity tavaramerkki tai tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa ja sita
kaytetaan lisenssilla.

USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja rekisterdidyt tavaramerkit ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja
tavaramerkkeja. Merkkeja ™ ja © ei ole kaytetty tassa kayttdohjeessa.

Tekniset tiedot
Kaiutin
Tayden taajuuden laite
Noin 42 mm x 51 mm (2)

Kotelon tyyppi Passiivikaiuttimen malli

BLUETOOTH®
Tiedonsiirtojarjestelma
BLUETOOTH-maarityksen versio 5,2
Suurin toimintaetaisyys
Esteetdn nakdyhteys*! noin 30 m
Taajuuskaista 2,4 GHz:n kaista (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tuettu koodekki*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*
Vastaava sisaltdsuojaus
SCMS-T
Lahetysalue (A2DP) 20 Hz - 20 000 Hz (naytteenottotaajuus 44,1 kHz)
Kayttétaajuus / Suurin teho
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Huomautus

Verkkoympariston mukaan suurinopeuksisessa tiedonsiirrossa saattaa esiintya keskeytyksia.
Mikrofoni

Tyyppi MEMS (Micro Electronics Mechanical System)

Suuntakuvio Kaikkisuuntainen

Tehollinen taajuusalue
100 Hz - 8 000 Hz

Yleista
Virta DC5V1,5A (kdytettdessd kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, jonka
1ahtojannite on 1,5 A) tai kaytettdessa sisdista litiumioniakkua
Litiumioniakun kdyttaika (kun Battery Care -tilaa*> ei ole aktivoitu)
Toistossa BLUETOOTH-yhteyden kautta
N. 16 tuntia*®
- Adnenvoimakkuuden taso: 31
- STAMINA: paalla
N. 10 tuntia (oletus)*®
- Adnenvoimakkuuden taso: 30
- STAMINA: pois
N. 3 tuntia*®
- Adnenvoimakkuuden taso: 50 (ENIMM.)
- STAMINA: pois
Sisdisen uudelleenladattavan akun lataamiseen tarvittava aika (kun Battery Care -tilaa*> ei ole aktivoitu)
Noin 4 tuntia*’ *8
(10 minuutin latauksen jalkeen musiikkia voidaan toistaa noin 70 minuutin*é ajan.)
Kayttolampatila 5°C-35°C
Mitat (mukaan lukien ulkonevat osat ja ohjaimet)
Noin 90 mm x 208 mm x 94 mm (I/k/s)
Paino Noin 800 g akku mukaan luettuna
Toimitetut varusteet USB Type-C® -kaapeli (USB-A-USB-C / enintaan 1,5 A)*9 (1)
Hihna (1) (liitetty laitteeseen)

*1 Todellinen kantama vaihtelee toimintaympdristén mukaan. Toimintamatkaan vaikuttavat muun

muassa laitteiden valissa olevat esteet, mikroaaltouunin muodostamat magneettikentat, staattinen

sahko, vastaanoton herkkyys, antennin suorituskyky, kayttojarjestelma ja ohjelmistosovellus.

BLUETOOTH-standardiprofiilit iimaisevat laitteiden vélisen BLUETOOTH-yhteyden kayttotarkoituksen.

*3 Koodekki: danisignaalin pakkaus- ja muuntomuoto

*4 LDAC on Sonyn kehittdméa danenkoodaustekniikka, joka mahdollistaa korkean resoluution (Hi-Res)

aanisisallon siirtamisen jopa BLUETOOTH-yhteyden kautta.

Tila sisdisen uudelleenladattavan akun kayttdian pidentamista varten rajoittamalla

latauskapasiteetiksi enintdan noin 90 %. Kun laite on tdssa tilassa, se voi toistaa ilmoitettua

lyhyemman ajan.

Sisaisen akun kayttdaika on mitattu kayttdmalld maarittdmaamme musiikkildahdettd. Todellinen

kayttdaika voi erota ilmoitetusta ajasta danenvoimakkuuden, toistettujen kappaleiden, ympaériston

lampatilan ja kayttoolosuhteiden mukaan.

*7 Tyhjan akun tayteen lataamiseen (100 %) kuluva aika, kun laitteen virta on kytketty pois paalta.

*8 Edellyttéen, ettd akun latausyhteyteen kdytetaan USB-verkkolaitetta, jonka lahtéjannite on 1,5 A.

*9 | atauskaapeli, joka on suunniteltu yksinomaan télle laitteelle. Al4 kiytd kaapelia mihinkdan muuhun
tarkoitukseen.

Jarjestelmavaatimukset akun lataamiseksi USB:Ila
Kaytettdessa kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, jonka lahtdjannite on DC5V 1,5 A.

Yhteensopivat iPhone/iPod-mallit

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (2. sukupolvi), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. sukupolvi)

(Marraskuu 2021)
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Laite on yhteensopiva iOS 10.0:n tai uudemman kanssa.

Rakennetta ja teknisid tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

Tradlgs hoyttaler

Ikke utsett enheten for dpen flamme (f.eks. levende lys).
Ikke plasser produktet pa et trangt sted, for eksempel en bokhylle eller et innebygd kabinett.

Ikke utsett batteriene (batteripakke eller installerte batterier) for sterk varme, som f.eks. solvarme, apen
ild eller lignende i lengre tid.

Ikke utsett batteriene for forhold med ekstremt lave temperaturer som kan fore til overoppheting og
ukontrollert temperaturgkning.

Ikke demonter, &pne eller destruer oppladbare celler eller batterier.

Hvis en celle lekker, sorg for at veesken ikke kommer i kontakt med hud eller gyne. Hvis det har vaert
kontakt, vask det pavirkede omradet med rikelige mengder vann og sek rad hos lege.

Oppladbare celler og batterier ma lades far bruk. Se alltid i produsentens instruksjoner eller
produkthandbgker for instruksjoner om riktig lading.

Etter lengre perioder med lagring kan det vaere ngdvendig a lade eller lade ut cellene eller batteriene
flere ganger for & oppna maksimal ytelse.

Serg for korrekt avfallshandtering.

Navneplaten og viktig informasjon om sikkerhet er festet pa felgende steder:
« bak pa lokket pa baksiden av enheten.

Merknad til kunder: Den falgende informasjonen gjelder bare produkter som er solgt i land/
regioner som er underlagt EU-direktiver.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller spgrsmal vedrerende produktets overensbestemmelse i Europa skal
sendes til produsentens autoriserte represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett under:

https://compliance.sony.eu

Gyldigheten til CE-merkingen er begrenset kun til de land/regioner hvor dette er pabudt ved lov,
hovedsakelig i E@S-land/regioner (Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet) og Sveits.

Kassering av gamle batterier og elektriske og elektroniske apparater (gjelder

i Den europeiske union og andre land med separat innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet, batteriet eller emballasjen indikerer at dette produktet

og batteriene ikke ma behandles som husholdningsavfall. P4 noen batterier er dette

symbolet brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. Du ser det kjemiske symbolet

for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn 0,004% bly. Nar du sgrger for at

disse produktene og batteriene avhendes pé korrekt mate, er du med pa a forhindre

mulige negative fglger for miljeet og helse, som kunne vaert forarsaket av feilaktig
avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene bidrar til a ta vare pa
naturressurser. Hvis det er produkter som av sikkerhets-, ytelses - eller dataintegritetsgrunner krever en
permanent tilkobling til et inkorporert batteri, ber dette batteriet bare skiftes av autorisert
servicepersonell. For a sikre at batteriet og det elektriske og elektroniske utstyret blir behandlet korrekt,
ma du levere disse produktene til en passende gjenvinningsstasjon for elektrisk og elektronisk utstyr
ved endt levetid. For alle andre batterier kan du se informasjonen om hvordan du fierner batterier pa
riktig mate. Lever batteriene ved en passende gjenvinningsstasjon for brukte batterier. Hvis du vil ha
mer informasjon om gjenvinning av dette produktet eller batteriet, kan du kontakte lokale myndigheter,
renovasjonsverket der du bor, eller butikken der du kjepte produktet eller batteriet.

Dette produktet (inkludert tilbeher) inneholder magneter som kan pavirke pacemakere,
programmerbare shuntventiler for behandling av hydrocefalus eller andre medisinske enheter. Dette
produktet ma ikke plasseres i naerheten av personer som bruker slike medisinske enheter. Hvis du
bruker slike medisinske enheter, ma du hgre med legen din for du bruker dette produktet.

Denne enheten er testet og funnet i overholdelse av grensene lagt frem i EMC-bestemmelsen med en
tilkoblingskabel som er kortere enn 3 m.

Sett aldri inn USB-pluggen nar hovedenheten eller ladekabelen er vat. Hvis USB-pluggen settes inn
mens hovedenheten eller ladekabelen er vat, kan vaesken (springvann, sjgvann, brus, osv.) eller
fremmedlegemer pa hovedenheten eller ladekabelen, forarsake kortslutning, og forarsake unormal
varmegenerering eller feilfunksjon.

Denne enheten skal installeres og brukes slik at radiostralekilden er minst 20 cm unna personens kropp.

Lisenser

¢ Dette produktet inneholder programvare som Sony bruker i henhold til en lisensavtale med
eieren av opphavsretten. Vi er forpliktet til & kunngjere innholdet i avtalen til kunder etter krav fra
eieren av opphavsretten til programvaren. Ga til felgende URL og les innholdet i lisensen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/
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Programvaren i dette produktet har kopibeskyttet programvare som er lisensiert under GPL/LGPL
og andre lisenser som kan kreve tilgang til kildekode. Du finner en kopi av den relevante
kildekoden som ngdvendig under GPL/LGPL (og andre lisenser) pa felgende URL-adresse.

Du kan fa kildekoden som ngdvendig av GPL/LGPL pa et fysisk medium fra oss i en periode pa
tre ar etter var siste forsendelse av dette produktet ved a bruke sgkeskjemaet pa felgende
URL-adresse.

Dette tilbudet er gyldig for alle som mottar denne informasjonen.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Legg merke til at Sony ikke kan svare pa noen spgrsmal angaende innholdet i denne kildekoden.
Bruk av Made for Apple-skiltet betyr at et tilbeher er spesifikk designet for tilkobling til
Apple-produktet/produktene identifisert pa skiltet, og er sertifisert av utviklerne for & mete
Apples ytelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlige for drift av enheten eller dens overholdelse av
sikkerhets- og lovbestemte standarder.

Ansvarsfraskrivelse vedrgrende tjenester som tilbys av tredjeparter
* Tjenester levert av tredjeparter kan endres, suspenderes eller avsluttes uten forvarsel. Sony har
ikke noe ansvar i slike situasjoner.

A Merknader om egenskaper for vanntetthet og
stovbestandighet (ma leses far enheten tas i bruk)

Det medfalgende tilbehoret er verken vann- eller stovtett.

Vanntett og stovtett ytelse

Nar hetten er sikkert festet, har enheten en vannbeskyttelse pa IPX7 som spesifisert i "Beskyttelse ved

nedsenkning i vann" ifglge IEC60529 "Beskyttelsesgrad mot inntrengning (IP-kode)", og en

stevbeskyttelse pa IP6X som spesifisert i "Beskyttelsesgrad mot faste fremmedelementer”.

« Det medfalgende utstyret og kontaktene til denne enheten (USB) er verken vanntette eller stovtette.
For & redusere faren for brann eller elektrisk stat mé& ikke enheten utsettes for vann eller vanndraper
mens noen av kontaktene (USB) er i bruk.

Vaer oppmerksom pa at funksjonssvikt som et resultat av vanninntrengning pa grunn av feil bruk av
kunden, ikke dekkes av garantien.

2 ° -
For a unnga forringelse av den vanntette og stovtette ytelsen

Les forholdsreglene under ngye for & vaere sikker pa at du bruker enheten riktig.

Enheten har gjennomagatt testen fra 1,22 m pa kryssfiner med en tykkelse p& 5 cm i samsvar med
MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Dette garanterer imidlertid ingen skade, ingen sammenbrudd eller
vann- og stevtett ytelse under alle forhold. Deformasjon eller skade fra & slippe enheten eller &
utsette den for mekanisk stet kan fore til forringelse av den vann- og stovtette ytelsen.

Denne enheten er ikke designet til & motsta vanntrykk. Bruk av enheten pé et sted hvor hayt
vanntrykk paferes, som i dusjen, kan fore til feil.

Ikke hell vann med hgy temperatur eller blas varm luft fra en harterker eller annet apparat direkte pa
enheten. Enheten mé heller aldri brukes pa et sted hvor den blir utsatt for hgye temperaturer, slik som
i en badstue eller en varmekilde.

FORSIKTIG: Handter hetten med forsiktighet. Hetten spiller en svaert viktig rolle for a opprettholde
vann- og stevtettheten. Serg for at hetten er helt lukket nar enheten er i bruk. Kontroller at det ikke
er noen fremmedobjekter pa innsiden for lukking av hetten. Hvis hetten ikke er helt lukket, kan vann- og
stovtettheten bli svekket og fore til funksjonsfeil i enheten fordi det kommer inn vann eller stovpartikler

iden.
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Hvordan vedlikeholde enheten

Selv om tekstildelen av enheten er behandlet med vannavvisende middel, kan enheten brukes mer

komfortabelt og i lengre tid ved a folge vedlikeholdsprosedyren nedenfor.

Hvis overflaten pa enheten blir tilsmusset som beskrevet nedenfor, kan enheten rengjeres med friskt

vann (kranvann osv.) umiddelbart for a fierne smuss. Hvis smuss blir sittende pa overflaten, kan det

fore til misfarging eller nedbrytning av overflaten, eller til at enheten ikke fungerer som den skal.

Eks.

- Hvis enheten har sand, salt (klor) eller andre rester pa seg etter bruk pa fjellet eller ved et
svemmebasseng osv.

- Hvis enheten blir tilsmusset med fremmedsubstanser (solkrem, sololje osv.)

Terk av fuktigheten pa overflaten, og sett enheten pa et tart, mykt handkle, slik at vann i enheten kan

renne ut. Tark deretter enheten pa et sted med god ventilasjon til det ikke finnes rester av fuktighet.

Lydkvaliteten kan endres hvis det kommer vann inn i enhetens hayttalerdel eller passive radiator.

Dette er ikke en feil. Tark av fuktigheten pa overflaten, og sett enheten pa et tort, mykt handkle, slik at

vann i enheten kan renne ut. Tark deretter enheten pa et sted med god ventilasjon til det ikke finnes

rester av fuktighet.

Merk

Ikke bruk vaskemiddel, tynner, rensebensin, alkohol osv. til 4 rengjgre enheten hvis overflaten pa
enheten blir skitten. Det pavirker de vannavvisende egenskapene til tekstildelen av enheten.
Spesielt i kalde omrader ma du tarke av fukt etter bruk av enheten. A etterlate overflaten fuktig kan
fore til at enheten fryser og slutter a fungere.

Hvis sandkorn osv. kommer inn i tekstildelen eller en annen del av enheten, ma de fijernes forsiktig.
Bruk aldri stevsuger osv. pa enheten. Det kan fere til skade pa heyttalerenheten eller andre deler av
enheten.

.

Forholdsregler

Retningslinjer for plassering

« Nar du baerer enheten, skal du holde godt i enheten med én hand og legge enheten i den andre

handen for & unnga at du mister den. Hvis du mister enheten, kan den bli skadet, forarsake

personskade eller skade pa gjenstander i huset.

For a eliminere risikoen for funksjonsfeil ma enheten ikke plasseres pa folgende steder.

- Et sted hvor den blir utsatt for hgye temperaturer, slik som i direkte sollys eller under en lampe, naer
en varmekilde eller i en badstue.

- Inni et kjeretey med lukkede vinduer (spesielt om sommeren).

— Et sted der det er mye stov.

— Et sted der det er sterk vibrasjon.

Plasser enhet pa en flat og jevn overflate. Hvis enheten blir plassert p& en overflate med helling, kan

den falle over eller falle av overflaten pa grunn av vibrasjonen. Dette kan fgre til funksjonsfeil eller

ytelsesreduksjon.

Avhengig av stedet enheten er plassert pa, kan det vaere den faller over eller faller av overflaten. Ikke

oppbevar verdisaker i naerheten av enheten.

Denne enheten er ikke antimagnetisk. Hold gjenstander som er sarbare for magnetisme (video- eller

lydkassetter eller bankkort og kredittkort med magnetstripe, osv.), unna enheten. Husk dette ogsa nar

du baerer enheten.

Andre notater

Ikke bruk eller forlat enheten i ekstremt kalde eller varme omgivelser (temperaturer utenfor omradet
5 °C - 35 °C). Hvis enheten brukes eller forlates i temperaturer utenfor dette omradet, kan det vaere
den automatisk slér seg av for & beskytte de indre kretsene.

Hvis du bruker denne enheten over lengre tid, kan enhetens temperatur stige, men dette er ikke en
funksjonsfeil.

Ved hegy temperatur kan ladingen stoppe eller volumet kan reduseres for 4 beskytte batteriet.

Selv om du ikke har tenkt & bruke enheten pé en god stund, ber du lade opp batteriet til full kapasitet
hver sjette maned for & ivareta batteriets ytelse.

Varemerker

Android og Google Play er varemerker for Google LLC.

* LDAC™-navnet er et varemerke for Sony Group Corporation eller dets tilknyttede selskaper.
BLUETOOTH®-merket og -logoene er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og enhver
bruk av slike merker av Sony Group Corporation og dets datterselskaper er under lisens.

Apple, Apple-logoen, iPhone, iPod og iPod touch er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og
andre land.

App Store er et tjenestemerke for Apple Inc., registrert i USA og andre land.

10S er et varemerke eller registrert varemerke for Cisco i USA og andre land og brukes under lisens.
USB Type-C® og USB-C® er registrerte varemerker for USB Implementers Forum.

Alle andre varemerker og registrerte varemerker er varemerker eller registrerte varemerker som tilharer
sine respektive eiere. | denne handboken blir ™- og ®-merker ikke angitt.

Spesifikasjoner

Hoyttaler

Full range-enhet Ca.42 mm x 51 mm (2)
Type innkapsling Passiv radiatormodell
BLUETOOTH®

Kommunikasjonssystem

BLUETOOTH-spesifikasjon versjon 5,2
Maksimum kommunikasjonsrekkevidde

Synsfelt*! ca. 30 m
Frekvensband 2,4 GHz-band (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Tilsvarende innholdsbeskyttelse

SCMS-T
Overfgringsrekkevidde (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (Samplingsfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt

2400 MHz - 2 483,5 MHz / <14,0 dBm

Stottet kodek*3

Merk

Avhengig av nettverksmiljget kan det oppsta forstyrrelser ved overfering i hay bithastighet.
Mikrofon

Type MEMS (Micro Electronics Mechanical System)

Retningskarakteristikk

Virker i flere retninger
Effektivt frekvensomrade

100 Hz til 8 000 Hz

Generelt
Strem DC5V1,5A (med en kommersielt tilgjengelig USB-vekselstramadapter som kan
levere en utgangseffekt pa 1,5 A) eller ved bruk av et innebygd litium-ionbatteri.
Litium-ionbatteriets levetid (s& lenge Battery Care*> ikke er aktivert)
Ved avspilling via en BLUETOOTH-forbindelse.
Ca.16 timer*®
- Volumniva: 31
- STAMINA: pa
Ca. 10 timer (standard)*®
- Volumniva: 30
- STAMINA: av
Ca. 3 timer*6
- Volumniva: 50 (MAKS.)
- STAMINA: av
Tid som kreves for & lade opp det innebygde oppladbare batteriet (s& lenge Battery Care*> ikke er aktivert)
Ca. 4 timer*7*8
(10 minutter med lading gir ca. 70 minutter*® med musikkavspilling.)
Driftstemperatur 5°C-35°C
Dimensjoner (inkludert utstikkende deler og kontroller)
Ca. 90 mm x 208 mm x 94 mm (b/h/d)
Vekt Ca. 800 g med batteri
Medfalgende tilbehar
USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C / maks. 1,5 A)*9 (1)
Baerereim (1) (festet til enheten)

*I Den faktiske rekkevidden vil variere, avhengig av faktorer som f.eks. hindringer mellom enhetene,
magnetiske felt rundt en mikrobglgeovn, statisk elektrisitet, mottaksfelsomhet, antenneytelse,
operativsystem, programvare osv.

BLUETOOTH-standardprofiler angir formalet med BLUETOOTH-kommunikasjon mellom enheter.

Kodek: Lydsignalkompresjon og konverteringsformat

LDAC er en lydkodek som er utviklet av Sony og som muliggjer overfgring av hayopplgselig (Hi-Res)

lydinnhold selv med en BLUETOOTH-tilkobling.

Modus for & forlenge holdbarheten til det innebygde oppladbare batteriet ved & begrense

ladekapasiteten til omtrent 90 %. | denne modusen kan enheten spille av i en kortere periode enn

oppgitt.

*6 Det innebygde batteriets levetid ble malt med var spesifiserte musikkilde. Faktisk brukstid kan veere
en annen enn angitt tid pa grunn av lydvolum, sanger som spilles av, omgivelsestemperatur og
bruksforhold.

*7 Tidens som kreves for at det tomme batteriet skal lades helt opp (100 %) mens enheten er slétt av.

*8 Forutsetter at en USB-vekselstremadapter som kan levere en utgangseffekt pa 1,5 A, brukes under

ladingen av batteriet.

9 En ladekabel designet eksklusivt for enheten. Ikke bruk kabelen til andre formal.

Systemkrav for lading av batteriet med USB
Med en kommersielt tilgjengelig USB-vekselstramadapter som kan levere en utgangseffekt pa DC 5 V
15A.

Kompatible iPhone-/iPod-modeller

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generasjon), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. generasjon)

(Per november 2021)
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Enheten er kompatibel med iOS 10.0 eller nyere.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten naermere varsel.

m Gtosnik bezprzewodowy

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie zrodet otwartego ognia (np. zapalonych swiec).
Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknietej przestrzeni, takiej jak biblioteczka czy zabudowana szafka.

Nie nalezy wystawiac baterii (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na dziatanie nadmiernego
ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez dtuzszy czas.

Nie wystawiac baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktére moga doprowadzi¢ do ich
przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.

Nie wolno demontowad, otwierac ani niszczy¢ ogniw wtérnych i akumulatorow.

W przypadku wycieku z ogniw nie wolno dopuscic¢ do kontaktu ptynu ze skoérg lub oczami. Jesli doszto
do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu duza iloscig wody i skontaktowac sie lekarzem.

Ogniwa wtdrne i akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem. Nalezy zawsze zapoznac sie

z instrukcjami producenta lub instrukcja obstugi produktu w celu uzyskania wtasciwych instrukcji
dotyczacych tadowania.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze okazac sie konieczne kilkukrotne natadowanie

i roztadowanie ogniw lub akumulatoréw w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Usuwac w odpowiedni sposéb.

Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa sa umieszczone w nastepujacych
miejscach:
* tyt zaslepki w tylnej czesci urzadzenia.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza wytacznie produktow
sprzedawanych w krajach/regionach stosujacych dyrektywy UE.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

Wazno$¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajéw/regiondw, w ktorych jest to wymagane
przez prawo, gtéwnie do krajow/regionéw EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii.

Usuwanie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(obowiazujace w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych

wiasne systemy zbidrki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu oznacza, ze ani

produkt, ani bateria nie moga by¢ traktowane jako odpad komunalny. W przypadku

niektorych rodzajow baterii symbol ten moze byc¢ stosowany w kombinacji

z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe

oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu. Odpowiednie usuniecie
zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia
ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chronic¢ zasoby naturalne. W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos$¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do wbudowanej baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny zostana wiasciwie usuniete, nalezy dostarczy¢ takie zuzyte produkty do
odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii prosimy o zapoznanie sig z rozdziatem instrukcji obstugi produktu dotyczacym bezpiecznego
wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
w celu recyklingu. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu tego produktu lub
baterii, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi
sie usuwaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e) zaktdcac prace rozrusznikdw
serca, programowalnych zastawek przetokowych do leczenia wodogtowia lub innych urzadzen
medycznych. Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu 0séb, ktére korzystaja ze wspomnianych
urzadzen medycznych. Jezeli stosowane sg wspomniane urzadzenia medyczne, przed przystgpieniem
do uzytkowania tego produktu nalezy zasiegnac porady lekarskiej.

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami okreslonymi w przepisach
dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla potgczeniowego
krétszego niz 3 m.

Nigdy nie wktadaj wtyczki USB, gdy urzadzenie gtéwne lub kabel tadujacy sa mokre. Wtozenie wtyczki
USB, gdy urzadzenie gtéwne lub kabel tadujacy sg mokre, moze doprowadzi¢ do zwarcia z powodu
obecnosci cieczy (wody wodociggowej, wody morskiej, napoju itd.) lub ciata obcego w urzadzeniu
gtéwnym lub kablu tadujgcym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania.

To urzadzenie nalezy zainstalowac i uzywac z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy
nadajnikiem i ciatem cztowieka.

Licencje

« Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w ramach umowy licencyjnej
z wiascicielem praw autorskich. Wtasciciel praw autorskich do oprogramowania zobowigzat nas
do przedstawienia tej umowy klientom. OdwiedzZ nastepujacy adres URL i przeczytaj.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/
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Oprogramowanie znajdujace si¢ w tym produkcie zawiera oprogramowanie chronione prawem
autorskim, ktére jest objete licencja GPL/LGPL i innymi licencjami, ktére moga wymagac dostepu
do kodu zrédtowego. Kopie odpowiedniego kodu Zzrédtowego wymaganego na podstawie GPL/
LGPL (i innych licencji) mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem URL.

Kod zrédtowy wymagany przez GPL/LGPL mozna uzyska¢ od nas na nosniku fizycznym na okres
trzech lat od ostatniej wysytki tego produktu, wypetniajac formularz pod nastepujacym adresem
URL.

Ta oferta obowiazuje w przypadku kazdego, kto otrzymat te informacje.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Nalezy pamietad, ze Sony nie moze odpowiedziec¢ na zadne pytania dotyczace zawartosci tego
kodu Zrédtowego.

Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium zaprojektowano

z przeznaczeniem dla produktow Apple wyszczegdlnionych na oznaczeniu i uzyskato ono
certyfikat producenta dotyczacy zgodnosci z normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢ z normami prawnymi czy
normami bezpieczenstwa.

Wytaczenie odpowiedzialnosci dotyczacej korzystania z ustug podmiotow

trzecich

« Ustugi oferowane przez podmioty trzecie moga zosta¢ zmienione, zawieszone lub przerwane bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
powstania takich sytuacji.

A Uwagi dotyczace wodoszczelnosci
i pyloszczelnosci (przeczytac przed uzyciem
urzadzenia)

Zataczone akcesoria nie sg wodoszczelne ani pytoszczelne.

Wodoszczelnosc i pytoszczelnosc urzadzenia

Urzadzenie z poprawnie zatozona naktadka posiada wtasciwosci wodoszczelne IPX7 okreslone przez

LStopien ochrony przed zanurzeniem w wodzie” wg normy IEC60529 ,Stopnie ochrony (kod IP)", oraz

wtiasciwosci pytoszczelne IP6X okreslone przez ,Stopnie ochrony przed wnikaniem obcych ciat statych”.

* Zataczone akcesoria i ztacza tego urzadzenia (USB) nie s3 wodoodporne ani pytoszczelne. Aby
zmniejszyc¢ ryzyko pozaréw lub porazenia pragdem, nie nalezy narazac¢ urzadzenia na kontakt z wodg
lub kroplami wody podczas korzystania z ktéregokolwiek ztgcza (USB).

Awarie spowodowane zanurzeniem w wodzie wynikajgcym z nieprawidtowego uzytkowania przez
klienta nie s objete gwarancja.

Aby zachowac wilasciwosci wodoszczelne i pyloszczelne

Nalezy doktadnie zapoznac sie ze srodkami ostroznosci wymienionymi ponizej, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie urzadzenia.

* Urzadzenie przeszto test upuszczenia z wysokosci 1,22 m na sklejke o grubosci 5 cm, zgodnie z norma
MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Nie gwarantuje to jednak uniknigcia uszkodzenia lub awarii ani
zachowania wodoszczelnosci i pytoszczelnosci w kazdych warunkach. Odksztatcenie lub uszkodzenie
powstate w wyniku upuszczenia urzadzenia lub narazenia go na wstrzgsy mechaniczne moze
spowodowac pogorszenie wtasciwosci wodoszczelnych i pytoszczelnych.

Urzadzenie nie jest odporne na cisnienie wody. Uzycie urzadzenia w miejscach z woda pod wysokim
cisnieniem, np. pod prysznicem, moze spowodowac usterke.

Nie polewac urzadzenia goraca woda ani nie kierowac na nie strumienia goracego powietrza

z suszarki lub innego urzadzenia. Nie nalezy réwniez umieszczac urzagdzenia w miejscu narazonym na
dziatanie wysokich temperatur, na przyktad w saunie lub w poblizu Zrddta ciepta.

UWAGA: Ostroznie obchodzic sie z naktadka. Naktadka odgrywa bardzo waznga role w zachowaniu

wtasciwosci wodoodpornych i pytoszczelnych. Podczas uzytkowania urzadzenia naktadka musi
by¢ catkowicie zamknieta. Zamykajac naktadke uwazac, by do srodka nie dostato sie ciato obce. Jesli
naktadka nie bedzie catkowicie zamknieta, wtasciwosci wodoodporne i pytoszczelne moga nie byc
zachowane i moze dojs¢ do usterki urzadzenia, gdy do urzadzenia dostanie sie woda lub czastki pytu.

Pasywny——;
radiator

Naktadka
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Jak dbac o urzadzenie

Mimo ze cze$¢ urzadzenia wykonana z materiatu ma wykoriczenie hydrofobowe, urzadzenia bedzie

mozna uzywad wygodniej i dtuzej dzieki przestrzeganiu ponizszej procedury konserwacji.

Jesli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu w ponizszych przypadkach, nalezy szybko przemy¢

urzadzenie czystg wodg (woda z kranu itp.), aby usuna¢ zabrudzenie. Pozostawienie zabrudzenia na

powierzchni moze spowodowac odbarwienie lub znieksztatcenie powierzchni badz usterke

urzadzenia.

Przyktad:

- Kiedy na urzadzeniu jest piasek, sél (chlor) lub inne pozostatosci po uzywaniu urzadzenia w gorach,
na basenie itp.

- Kiedy urzadzenie zostanie poplamione substancjami obcymi (krem do opalania, olejek do opalania
itp.)

Wytrze¢ wilgo¢ na powierzchni i umiesci¢ urzadzenie na suchej miekkiej szmatce, aby usuna¢ wode

z wnetrza urzadzenia. Nastepnie wysuszy¢ urzadzenie w miejscu o dobrej wentylacji, gdzie nie

gromadzi sie wilgo¢.

Jako$¢ dzwieku moze sie zmienic, gdy do sekcji gtosnika lub pasywnego radiatora urzadzenia

dostanie sie woda. Nie jest to usterka. Wytrze¢ wilgo¢ na powierzchni i umiesci¢ urzadzenie na suchej

miekkiej szmatce, aby usunac wode z wnetrza urzadzenia. Nastepnie wysuszy¢ urzadzenie w miejscu

o dobrej wentylacji, gdzie nie gromadzi sie wilgoc.

Uwaga

Jesli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu, nie uzywac do czyszczenia urzadzenia srodkow
czyszczacych, rozcienczalnika, benzyny, alkoholu itp., poniewaz moga one wptynac¢ na wiasciwosci
hydrofobowe materiatowej czesci urzadzenia.

O wycieraniu wilgoci po uzyciu urzadzenia nalezy pamietac szczegdlnie w zimniejszych regionach.
Pozostawienie wilgoci na powierzchni moze spowodowac zamarznigcie i usterke urzadzenia.

Jesli na materiatowa lub inng cze$¢ urzadzenia dostang sie ziarna piasku itp., nalezy je ostroznie
usungd. Nigdy nie uzywac do czyszczenia urzadzenia odkurzacza itp. Moze to spowodowacd
uszkodzenie sekgji gtosnika lub innej czesci urzadzenia.

Srodki ostroznosci

Miejsce uzytkowania

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy mocno chwyci¢ urzadzenie jedng reka i umiescic je na dtoni

drugiej reki, aby nie dopuscic do jego wyslizgniecia. W przypadku wyslizgniecia urzagdzenie moze

spowodowac obrazenia, uszkodzenie samego urzadzenia lub uszkodzenie innych znajdujacych sie

w domu przedmiotow.

Aby wyeliminowac ryzyko awarii, nie nalezy umieszczac ani pozostawiac urzadzenia w nastepujacych

miejscach:

- W miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na przyktad na bezposrednie dziatanie
Swiatfa stonecznego lub innego Zrodta Swiatta, w poblizu zrédet ciepta lub w saunie

- Wewnatrz pojazdu z zamknietymi oknami (szczegélnie latem)

- W miejscach bardzo zakurzonych

- W miejscach narazonych na silne wibracje

Umiesci¢ urzadzenie na rownej, ptaskiej powierzchni. Urzadzenie umieszczone na pochytej

powierzchni moze sie przewrdcic lub spas¢ w wyniku wtasnych wibracji, powodujac obrazenia, awarie

lub zaktécenia dziatania.

W zaleznosci od warunkoéw, w jakich urzadzenie zostato umieszczone, moze sie ono przewrécic lub

spasc. Nie nalezy zostawiac cennych przedmiotow w poblizu urzadzenia.

To urzadzenie nie ma wtasciwosci antymagnetycznych. Nie trzymac w poblizu urzadzenia

przedmiotow wrazliwych na dziatanie pola magnetycznego (tasm, zegarkow i kart kredytowych

z kodowaniem magnetycznym itd.). Nalezy o tym pamietac réwniez podczas przenoszenia

urzadzenia.

Inne uwagi

Nie uzywac ani nie zostawia¢ urzadzenia w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach
(temperatura przekraczajaca zakres 5 °C-35 °C). Jesli urzadzenie bedzie uzywane lub pozostawione
w temperaturze powyzej podanego zakresu, urzadzenie moze automatycznie sie wytaczyc, aby
chronic¢ obwody wewnetrzne.

W przypadku korzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas temperatura urzadzenia moze wzrosngac, ale
nie jest to usterka.

Przy wysokiej temperaturze moze dojs¢ do przerwania tadowania lub zmniejszenia gto$nosci, aby
chroni¢ akumulator.

Nawet jesli urzadzenie nie ma byc¢ uzywane przez dtuzszy czas, akumulator nalezy natadowac do
petna co 6 miesiecy, aby zachowac jego wydajnosc.

Znaki towarowe

Android i Google Play to znaki towarowe firmy Google LLC.

Nazwa LDAC™ jest znakiem towarowym firmy Sony Group Corporation lub jej podmiotéw
stowarzyszonych.

Stowo i logotypy BLUETOOTH® to zastrzezone znaki towarowe, ktorych wtascicielem jest firma
Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation oraz jej spotki podlegte korzystaja ze wspomnianych
znakéw w ramach posiadanej licenciji.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod i iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi
w USA i innych krajach.

App Store jest znakiem ustugowym Apple Inc. zastrzezonym w USA i innych krajach.

10S jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach, uzywanym na podstawie licencji.

USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers Forum.

Wszystkie pozostate znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i ® nie sg
wymieniane.

Dane techniczne
Gtosnik
Urzadzenie o petnym zakresie
Ok. 42 mm x 51 mm (2)
Typ obudowy Model pasywnego radiatora

BLUETOOTH®
System komunikacji
BLUETOOTH Wersja specyfikacji 5,2
Maksymalny zakres komunikacji
Linia wzroku*' ok. 30 m
Pasmo czestotliwosci
2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Zgodne profile BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Obstugiwany codec*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Odnosna ochrona tresci
SCMS-T
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (czestotliwos¢ prébkowania 44,1 kHz)
Czestotliwosc¢ robocza / Maksymalna moc wyjsciowa
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Uwaga
W zaleznosci od srodowiska sieciowego moga wystepowac zaktécenia w transmisji danych z duza
predkoscia.
Mikrofon
Typ Typ MEMS (Micro Electronics Mechanical System)
Charakterystyka kierunkowa
Wszechkierunkowy

Efektywny zakres czestotliwosci
100 Hz - 8 000 Hz

Informacje ogdlne
Zasilanie Prad staty 5V 1,5 A (przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza USB
umozliwiajgcego zasilanie pradem wyjsciowym 1,5 A) lub przy uzyciu
wbudowanego akumulatora litowo-jonowego
Zywotnos¢ akumulatora litowo-jonowego (kiedy tryb Battery Care*S nie jest wigczony)
Przy odtwarzaniu przez potgczenie BLUETOOTH
Ok. 16 godziny*®
- Poziom gto$nosci: 31
- STAMINA: wt.
Ok. 10 godzin (ustawienie domysine)*®
- Poziom gtosnosci: 30
- STAMINA: wyt.
Ok. 3 godzin*®
- Poziom gtosnosci: 50 (MAKS.)
— STAMINA: wyt.
Czas wymagany do natadowania wbudowanego akumulatora (kiedy tryb Battery Care*> nie jest wigczony)
Ok. 4 godzin*7*8
(10 minut tadowania zapewnia okoto 70 minut*® odtwarzania muzyki.)
Temperatura robocza 5 °C-35°C
Wymiary (facznie z elementami wystajagcymi i elementami sterujacymi)
0Ok. 90 mm x 208 mm x 94 mm (szer./wys./gt.)
Masa Ok. 800 g tacznie z akumulatorem
Informacje ogdine Kabel USB Type-C® (USB-A do USB-C / Maks. 1,5 A)*9 (1)
pasek (1) (przymocowany do urzadzenia)

*

Rzeczywisty zakres bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od czynnikdw takich jak: przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokét kuchenki mikrofalowej, elektrycznos¢ statyczna, czutosé
odbioru, wydajnos¢ anteny, system operacyjny, oprogramowanie itd.

Standardowe profile BLUETOOTH wskazuja cel komunikacji BLUETOOTH miedzy urzadzeniami.

*3 Codec: Kompresja sygnatu audio i format konwersji

LDAC to technologia kodowania dZzwigku opracowana przez firme Sony, ktéra umozliwia przesytanie
tresci audio o wysokiej rozdzielczosci (Hi-Res) nawet poprzez potgczenie BLUETOOTH.

Tryb do przedtuzania zywotnosci wbudowanego akumulatora poprzez ograniczenie pojemnosci
tadowania do okoto 90%. Urzadzenie w tym trybie moze odtwarzac dzwiek krécej niz podano.
Powyzsza zywotnos$¢ wbudowanego akumulatora jest mierzona przy uzyciu okreslonego zrodta
muzyki. Rzeczywisty czas dziatania moze sie réznic od przedstawionego czasu, w zaleznosci od
gtosnosci, odtwarzanych utwordw, temperatury otoczenia i warunkéw uzytkowania.

Czas wymagany do petnego natadowania catkowicie roztadowanego akumulatora (100%), gdy
urzadzenie jest wytgczone.

Pod warunkiem, ze do fadowania akumulatora stosowany jest zasilacz USB umozliwiajacy zasilanie
pradem wyjsciowym 1,5 A.

9 Kabel tadujacy zaprojektowany specjalnie dla tego urzadzenia. Nie uzywac kabla do innych celow.

Wymogi systemowe dla tadowania akumulatora za pomoca USB
Przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza sieciowego USB umozliwiajacego zasilanie prgdem
wyjsciowym DC5 V1,5A.

Kompatybilne modele iPhone/iPod

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generacji), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. generacji)

(Stan na listopad 2021)
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Urzadzenie jest kompatybilne z iOS 10.0 lub pdZniejsza wersja.

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Nu expuneti unitatea la surse de flacara deschisa (cum ar fi lumanari aprinse).
Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o biblioteca sau un dulap incastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat la caldura excesiva, cum ar fi cea
generata de lumina soarelui, de foc sau de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la supraincélzire si la o avalansa
termica.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti celulele secundare sau bateriile.

in cazul producerii unei scurgeri a celulei, nu I&sati lichidul s intre in contact cu pielea sau cu ochii. in
cazul contactului, spalati zona afectatd cu apa din abundenta si cereti sfatul medicului.

Celulele secundare si bateriile trebuie sa fie incdrcate inainte de folosire. Consultati intotdeauna
instructiunile produc&torului sau manualul produsului pentru instructiuni corecte de incarcare.

Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesard incércarea si descarcarea de cateva ori a
celulelor sau bateriilor, pentru a obtine performante maxime.

Eliminati in mod corespunzator.

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt amplasate in urmatoarele
locatii:
¢ partea din spate a capacului de pe partea laterald spate a unita

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplicd numai produselor vandute in tarile/regiunile
care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Tntrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit citre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:

https://compliance.sony.eu

Validitatea marcajului CE este restrictionatad doar la acele tari/regiuni unde este aplicat in mod legal, in
special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia.

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice vechi (se
aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru alte téri cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca produsul si
bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul
pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de 0,004% plumb.
Asigurandu-va de faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect,
veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru sandtatea umana, care pot fi
afectate de catre manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care, din motive legate de siguranta, performanta
sau integritate a datelor, necesita o conexiune permanenta cu bateria incorporata, aceasta trebuie
nlocuita numai de cétre personalul specializat din centrele de service. Pentru a va asigura de faptul ca
bateriile si echipamentele electrice si electronice vor fi dezafectate in mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si
electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, vd rugdm sa consultati sectiunea in care este explicat
modul de indepartare a bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriei, vd rugdm sa contactati primaria dvs. sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau bateria.

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau
alte dispozitive medicale. Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza astfel de
dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest produs daca folositi astfel de
dispozitive medicale.

Aceastd unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele impuse de reglementarile
EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt de 3 m.

Nu introduceti niciodatd mufa USB dacé unitatea principald sau cablul de incarcare sunt umede. in cazul
cuplarii mufei USB atunci cand unitatea principala sau cablul de incércare sunt umede, se poate produce
un scurtcircuit din cauza lichidului (apa de la robinet, apa de mare, bauturi racoritoare etc.) sau din
cauza corpurilor strdine de pe unitatea principald sau cablul de incércare, putdnd provoca
supraincdlzirea sau defectarea.

Unitatea trebuie instalatd si operata tinand dispozitivul emitent la o distanta de cel putin 20 cm fatd de
corpul utilizatorului.

Licente

« Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat
cu proprietarul drepturilor de autor corespunzdtor. Suntem obligati sa anuntam continutul
acestui acord clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de autor pentru
software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/

Software-ul inclus in acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este
licentiat conform GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi
o copie a codului sursa relevant, dupa cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si
alte licente) la urmatoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic
pentru o perioadd de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul
disponibil la urmatoarea adresa URL.

Aceastd oferta este valabild pentru oricine primeste aceste informatii.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.
Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi
conectat anume la produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de
dezvoltator pentru a respecta standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabil
pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la standardele de
securitate si de reglementare.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti
* Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabild.
Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel de situatii.

c Note privind caracteristicile de rezistenta la apa
si la praf (a se citi inaintea utilizarii unitatii

Accesoriile furnizate nu sunt nici rezistente la apa, nici la praf.

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale unitatii

Unitatea, cu capacul fixat bine, are o specificatie de rezistenta la apa tip IPX7, asa cum se specifica in

,Gradul de protectie contra scufundérii in apa” din IEC60529 ,Grad de protectie la patrundere (Cod IP)" si

o specificatie de rezistenta la praf de IP6X, asa cum se specifica in ,Grade de protectie contra obiectelor

straine solide”.

 Accesoriile furnizate si conectoarele acestei unitati (USB) nu ofera nici rezistentd la apa, nici rezistentd
la praf. Pentru a reduce pericolul de incendii sau electrocutare, nu expuneti unitatea la apa sau la
picaturi de apa cand utilizati oricare dintre conectoare (USB).

Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apd, provocate de utilizarea incorectd de catre
client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita reducerea performantelor de rezistenta la apa si
la praf

Acordati atentie maxima mdsurilor de precautie de mai jos pentru a asigura buna functionare a unitétii.
Unitatea a trecut testul de cadere de la 1,22 m pe placaj de 5 cm grosime conform MIL-STD810H
Method 516.8-Shock. Cu toate acestea, acest lucru nu garanteaza absenta daunelor sau defectiunilor,
si nici rezistenta la apa si praf in toate conditiile. Deformarea sau deteriorarea unitatii prin cadere sau
prin supunerea la socuri mecanice poate duce la reducerea rezistentei la apa si la praf.

Aceasta unitate nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Utilizarea unitatii intr-un loc in care se
exercita o presiune ridicata a apei, de exemplu in dus, ar putea provoca defectarea ei.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt aparat
direct pe unitate. Nu utilizati niciodata unitatea in locuri supuse temperaturilor ridicate, de exemplu in
saune sau langa surse de caldura.

MISE EN GARDE: manipulati capacul cu grija. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea

performantelor de rezistentd la apa si la praf. Cand utilizati unitatea, asigurati-va ca este inchis
complet capacul. Cand inchideti capacul, aveti grija sa nu permiteti patrunderea obiectelor strdine. Daca
nu este inchis complet capacul performanta de rezistentd la apa si la praf se poate reduce si poate
provoca defectarea unitatii in urma patrunderii apei sau particulelor de praf in unitate.

Radiator ——
pasiv

Capacul

Cum se ingrijeste unitatea

Desi partea tesutd a unitatii are aplicat un tratament hidrofug, puteti utiliza unitatea mai confortabil si

pe o perioadd mai lungd de timp, urmand procedura de intretinere de mai jos.

« In cazul in care suprafata unitatii devine murdara in urmétoarele cazuri, spalati imediat unitatea cu

apa proaspata (apa de la robinet, etc.) pentru a elimina murdaria.Daca lasati murddrie pe suprafata sa,

suprafata si poate schimba culoarea sau se poate deteriora sau unitatea se poate defecta.

Ex.

- Cand unitatea are nisip, sare (clor) sau alte reziduuri pe ea dupa utilizarea intr-o zond muntoasa,
l&nga un bazin etc.

- Cand unitatea este patata cu substante strdine (protectie solard, ulei de bronzat etc.)

Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si puneti unitatea pe o carpa moale si uscatd, pentru a scurge

apa colectata in interiorul unitatii. Apoi, uscati unitatea intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet

umiditatea.

Calitatea sunetului se poate schimba atunci cand apa patrunde in sectiunea cu difuzor sau cu radiator

pasiv a unitatii. Aceasta nu este o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si puneti

unitatea pe o carpa moale si uscatd, pentru a scurge apa colectata in interiorul unitatii. Apoi, uscati

unitatea intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet umiditatea.

Observatie

o n cazul in care suprafata unitatii devine murdara, nu folositi detergent, diluant, benzing, alcool, etc.
pentru a curdta unitatea, deoarece va afecta capacitdtile hidrofuge din partea tesutd a unitatii.

« Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati unitatea. Daca ldsati umezeala
pe suprafata acesteia, unitatea poate ingheta si se poate defecta.

« In cazul in care granule de nisip etc. intrd in partea tesuti sau in alte parte a unitatii, indepartati-le cu
atentie. Nu folositi niciodatd un aspirator, etc. pe unitate. Poate provoca deteriorarea sectiunii cu
difuzor sau a altei parti a unitatii.

Masuri de precautie

Amplasarea

Cand transportati unitatea, prindeti bine unitatea cu o0 mana si puneti-o in palma celeilalte maini

pentru a preveni alunecarea acesteia. In caz contrar, unitatea poate provoca rinirea, deteriorarea

unitatii propriu-zise sau deteriorarea articolelor casnice in urma alunecdrii.

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urmatoarele locuri cand asezati sau lasati aceasta unitate.

- Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directd sau sub echipamente de
iluminare, 1dnga o sursa de céldura sau in saune

- In interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

- n locuri cu mult praf

- Tn locuri supuse vibratiilor puternice

Asezati aceasta unitate pe o suprafatd plata si plana. Daca o asezati pe o suprafata inclinata, unitatea

se poate rasturna sau poate cadea de pe suprafata in urma vibratiilor produse, provocand ranirea,

defectiuni sau reducerea performantelor.

n functie de conditiile in care este asezaté aceast unitate, se poate risturna sau cidea de pe

suprafata. Nu ldsati obiecte de valoare in apropierea unitatii.

Unitatea nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate, ceasuri,

carduri de debit si de credit cu bandd magnetica etc.) departe de unitate. Cand transportati unitatea,

tineti cont si de acest aspect.

Alte note

Nu folositi si nu ldsati unitatea in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara intervalului
5°C - 35 °C). Dacéd unitatea este utilizatd sau lasata sa functioneze dincolo de intervalul de mai sus,
este posibil ca unitatea sa se opreascad automat pentru a proteja circuitele interne.

Daca utilizati unitatea mai mult timp, temperatura sa poate creste, insa aceasta manifestare nu
reprezinta o defectiune.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.
Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incarcati bateria la capacitate maxima o
datd la fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Marci comerciale

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Numele LDAC™ este o marca comerciald a companiei Sony Group Corporation sau a entitdtilor
asociate ale acesteia.

Marca verbald si siglele BLUETOOTH® sunt mdrci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc.,
iar utilizarea acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.
Apple, logoul Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A.sin alte tari.

App Store este o marca de servicii a Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari.
10S este 0 marca comerciald sau o marca comerciald inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si
n alte tari si este utilizata sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt
specificate.

Vezeték nélkili hangszoro

Ne hasznaljon a kdzelében nyilt langot (pl. ne helyezzen ra égd gyertyat).
A terméket ne hasznalja szUik zart térben, példaul konyvszekrényben vagy beépitett szekrényben.

Az elemeket/akkumulatorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem szabad tartésan kitenni
tulzott héhatasnak, példaul napsitésnek, tliznek, hasonloknak.

Ne tegye ki a telepeket szélséségesen alacsony hémérsékleti feltételeknek, amelyek tulmelegedést és
hémegfutast okozhatnak.

Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az Ujratoltheté gombelemeket vagy telepeket.
Gombelem szivargdsa esetén ne engedje, hogy a folyadék bérrel vagy szemmel érintkezzen. Ha
érintkezett, mossa le az érintett felliletet bé vizzel és forduljon orvoshoz.

Az Gjratoltheté gombelemeket és telepeket hasznalat el6tt fel kell tolteni. Mindig tartsa be a gyarté
utasitasaiban vagy a termék kézikdnyvében talalhatd vonatkozo toltési utasitasokat.

Hosszabb ideig torténd tarolas utan a maximalis teljesitmény elérése érdekében szikség lehet a
gombelemek vagy telepek tobbszori feltdltésére és kisttésére.

Artalmatlanitsa megfeleléen.

Az adattabla és fontos biztonsagi informacidk a kdvetkezd helyeken taldlhatok:
* az egység hatoldalan levé zardsapka belsé oldala.

Megjegyzés a felhasznaldk szamara: a kovetkezé tajékoztatas az EU iranyvonalait alkalmazé
orsza kban/régiokban érték il tter ékek Vi k ik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importdr: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult
képvisel6jének kell kuldeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készllék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:

https://compliance.sony.eu

A CE-jel6lés érvényessége azokra az orszagokra/régidkra korlatozodik, ahol ezt jogszabaly irja eld,
elsédlegesen az EGT (Eurdpai Gazdasagi Térség) orszagaiban/régidiban és Svéjcban.

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa. (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb orszagok
szelektiv hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak csomagolasan talalhatd
szimbdlum jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes
elemeken/akkumulatorokon, vagy azok csomagolasan ez a szimbolum egyutt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nal tobb
Sdlmot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és készulékek a kijelolt
gytijtéhelyeken torténd leadasaval segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat,
amely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes mddjat. Az anyagok Ujrahasznositasa
segit a természeti er6forrasok megdrzésében. Az olyan berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi, tzemviteli, illetve adatok megdrzése érdekében elengedhetetlen az
energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészilt szerviz cserélheti ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithat6 legyen az akkumulator megfeleld kezelése, a termék
elhasznalodasakor jutassa el azt egy arra kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjlk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot az
elem/akkumulator a készilékbdl torténé biztonsagos eltavolitasanak megfelel6 mddjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gyjtéhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumulatorok
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen forduljon a terdletileg illetékes
hivatalhoz, a helyi hulladékgytijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Uzlethez, amelyben a terméket
vasarolta.

A készUlék (beleértve a kiegészitéit) magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a
szivritmus-szabalyozok, a programozhato hydrocephalus séntszelepek és egyéb orvosi eszk6zok
mukodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy kozelébe. Ha ilyen
orvosi eszkdzoket hasznal, a készulék hasznalata el6tt kérje ki kezelGorvosa tanacsat.

Ez az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses osszeférhetéségi
rendelkezéseknek, ha 3 m-nél révidebb kabellel csatlakoztatjak.

Soha ne dugja be az USB-csatlakozot, ha a f6 egység vagy a tolt6kabel nedves. Ha az USB dugaszt a
féegység vagy a toltévezeték nedves allapotaban dugaszolja be, a féegységen vagy toltévezetéken levé
folyadék (csapviz, tengerviz, tditéital stb.) vagy idegen anyag zarlatot és ezzel felmelegedést vagy
meghibasodast okozhat.

Ez az egység csak ugy helyezhet6 izembe és mUkodtethetd, hogy sugarzdja legalabb 20 cm-re legyen
barmely testrésztél.

Gondoskodas az egységrél

Noha az egység textil anyagu részei viztaszitd kezelést kaptak, az egységet kényelmesebben és

hosszabb ideig hasznalhatja, ha kéveti az alabbi karbantartasi eljarast.

« Ha az egység felszine beszennyezédik az alabbi esetekben, haladéktalanul mossa le a szennyezédést
friss vizzel (csapviz stb.). Ha a szennyez4dés a fellleten marad, a feltlet kifakulhat vagy karosodhat,
vagy az egység meghibasodhat.

Pl.

- Ha az egységre hegyekben, medencék mellett térténé hasznalat utan stb. homok, sé (klor) vagy
mas lerakddas tapad.

- Ha idegen anyag foltot hagy az egységen (napozdkrém, napolaj stb.)

Torolje le a nedvességet a felszinérdl, és helyezze az egységet egy puha széaraz rongyra, hogy az

osszegyllt viz kifolyhasson az egységbdl. Ezutan hagyja szaradni széraz helyen, amig el nem tiinik

minden nedvesség.

A hang minésége megvaltozhat, ha az egység hangszoros részébe vagy a passziv sugarzo részbe viz

keril. Ez nem m(ikodési hiba. Térdlje le a nedvességet a felszinérdl, és helyezze az egységet egy puha

szaraz rongyra, hogy az 6sszegyilt viz kifolyhasson az egységbdl. Ezutan hagyja szaradni szaraz

helyen, amig el nem ttinik minden nedvesség.

Megjegyzés

Ha az egység felszine beszennyezddik, a tisztitdsara ne hasznaljon tisztitdszert, higitdszert, benzint,
szeszt stb., mert az ronthatja az egység textil részeinek viztaszité funkcidjat.

Kilondsen hideg kornyezetben hasznalat utan mindig torolje le a nedvességet az egységrél. Ha
nedvesség marad a felliletén, az egység féként megfagyhat és meghibasodhat.

Ha homokszemcsék stb. keriilnek az egység textil vagy egyéb részére, 6vatosan tavolitsa el azokat. Az
egységre soha ne hasznaljon porszivot. A hangszoré rész vagy az egység fellilete megsériilhet.

Specificatii
Difuzor
Unitate cu interval complet
Aprox. 42 mm x 51 mm (2)
Tip incinta Model radiator pasiv

BLUETOOTH®
Sistem de Comunicatie
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5,2
Raza de comunicare maxima
In linie vizuald*! aprox. 30 m
Banda de frecvente  Banda 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codec acceptat*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Protectie continut corespunzdtoare
SCMS-T
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)
Frecventd de functionare / Putere de iesire maxima
2400 MHz - 2 483,5 MHz / < 14,0 dBm

Observatie
In functie de mediul de retea, este posibil sé existe intreruperi in transmisia la rate de biti ridicate.

Microfon
Tip Tip MEMS (Micro Electronics Mechanical System)
Caracteristica directionala
Omnidirectional
Interval de frecventa efectiva
100 Hz - 8 000 Hz

Specificatii generale
Alimentarea CC5V1,5A (folosind un adaptor CA USB disponibil in comert capabil s& distribuie
un curent de iesire de 1,5 A) sau folosind bateria litiu-ion incorporata
Durata de viata a bateriei litiu-ion (cat modul Battery Care*> nu este activat)
Cu redare printr-o conexiune BLUETOOTH
Aprox. 16 de ore*é
- Nivel volum: 31
- STAMINA: pornit
Aprox. 10 ore (implicit)*®
- Nivel volum: 30
- STAMINA: oprit
Aprox. 3 de ore*6
- Nivel volum: 50 (MAX.)
- STAMINA: oprit
Durata necesard pentru incarcarea bateriei reincdrcabile incorporate
(cat modul Battery Care*s nu este activat)
Aprox. 4 ore*7*8
(10 minute de incarcare oferd aproximativ 70 minute*® de redare a muzicii.)
Temperatura de functionare
5°C-35°C
Dimensiuni (inclusiv piesele proeminente si comenzile)
Aprox. 90 mm x 208 mm x 94 mm (I/1/a)
Masa Aprox. 800 g (inclusiv baterie)
Accesorii incluse Cablu USB Type-C® (USB-A in USB-C / Max. 1,5 A)*9 (1)
chinga (1) (atasata la unitate)

*

Raza efectiva va varia in functie de factori precum obstacolele dintre dispozitive, campurile
magnetice din jurul unui cuptor cu microunde, electricitatea staticd, sensibilitatea la receptie,
performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia software etc.

Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul comunicatiilor BLUETOOTH intre dispozitive.

Codec: compresie semnal audio si format conversie

*4 LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltatd de Sony care permite transmiterea de continut
audio de nalta rezolutie (Hi-Res), chiar si printr-o conexiune BLUETOOTH.

*5 Mod pentru prelungirea durabilitatii bateriei refncircabile incorporate, prin limitarea capacitatii de
ncarcare la pana la aproximativ 90%. in acest mod, unitatea poate reda muzica pentru o perioada
mai scurtd decat cea indicata.

*6 Viata util3 a bateriei incorporate este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.

Performantele efective pot varia fata de durata indicatd, din cauza volumului, melodiilor redate,

temperaturii ambiante si conditiilor de utilizare.

Durata necesara pentru incarcarea completd a unei baterii descarcate (100%) cat unitatea este oprita.

*8 Cu conditia utilizarii unui adaptor CA USB capabil s& distribuie un curent de iesire de 1,5 A pentru
conexiunea de incarcare a bateriei.

*9 Un cablu de incarcare exclusiv conceput pentru unitate. Nu utilizati cablul in alte scopuri.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriilor prin USB
Folosind un adaptor CA USB disponibil in comert care sa poata distribui un curent de iesire de 5V CC si
15A.

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (a 2-a generatie), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (a 7-a generatie)

(incepand din noiembrie 2021)
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Unitatea este compatibild cu i0S 10.0 sau o versiune ulterioara.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabild.

Engedélyek

* Ez atermék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerzéi jogainak tulajdonosaval
kotott licencszerz6dés keretében hasznal. A szoftver szerzéi jogai tulajdonosa kérésének
értelmében kotelesek vagyunk kdzdIni a szerz6dés tartalmat az tgyfelek felé. Kérjuk, a kdvetkezd
URL-cimen olvassa el:
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/

E]

A termékben talalhatd szoftver olyan szerzGi jogvédelem alatt allé szoftvereket tartalmaz,
amelyekre a GPL/LGPL és mas licencek érvényesek, amelyek megkévetelhetik a forrdskddhoz
vald hozzaférést. A GPL/LGPL (és mas licencek) altal megkévetelt vonatkozé forraskdd masolatat
a kovetkezé URL-cimen taldlhatja meg.

Ha a kovetkez6 URL-cimen talalhatd UGrlapon keresztil ezt jelzi felénk, akkor a GPL/LGPL altal
elgirt forraskddot fizikai adathordozdn a termék utolso kiszallitasatdl szamitott harom évig
kaphatja meg télink.

Ez a lehetdség mindenki szamara elérhetd, aki hozzafért ehhez az informacidhoz.
https://oss.sony.net/Products/Linux/

Kérjik, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud valaszolni vagy reagélni az ilyen forraskod
tartalmaval kapcsolatos semmilyen kérdésre sem.

A ,Made for Apple” jelzés azt jelenti, hogy az adott kiegészitd kifejezetten a jelzésen megjeldlt
Apple-termék csatlakoztatasahoz lett kialakitva, és a fejleszté tanusitja, hogy megfelel az Apple
teljesitményre vonatkozé szabvanyainak. Az Apple nem vallal felel@sséget az eszkdz
mukodéséért, vagy annak biztonsagi és jogszabalyi el6irasoknak valé megfeleléségéért.

Jogi nyilatkozat a harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokkal

kapcsolatban
* A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat el6zetes értesités nélkil megvaltoztathatjak,
felfliggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen esetekben nem vallal felelésséget.

é Viz- és porallésagra vonatkozé megjegyzések
(olvassa el az egység hasznalata el6tt)

A mellékelt tartozékok nem védettek viz, sem por ellen.

Az egység viz- és porallédsaga

Az egység vizallosagi besorolasa biztonsagosan felerdsitett kupakkal IPX7 ,Vizbe merilés ellen védett

korlatozott ideig” a IEC60529 ,Viz elleni védettség (IP kdd)” értelmében, és porallésaga IP6X a ,Szilard

targyak szerkezetbe jutasa elleni mechanikai védettség” értelmében.

« A mellékelt tartozékok és az egység csatlakozoi (USB) nem védettek viz, sem por ellen. T(iz vagy
aramUtés kockazatanak az elkeriilése érdekében ne tegye ki az egységet viz vagy folyadékcseppek
hatasanak, ha valamelyik konnektort (USB) hasznalja.

Megjegyezziik, hogy viz felhasznalé altali helytelen hasznalat miatt bekdvetkezé behatolasa okozta
mukodési hibakra nem vonatkozik a jotallas.

A viz- és porallésag romlasanak a megeldzése

Gondosan tartsa be az alabbi dvintézkedéseket, hogy biztositsa az egység megfeleld hasznalatat.

Az egység megfelelt az esési tesztnek, amely sordn 1,22 m magasrol esett 5 cm vastag furnérlemezre
a MIL-STD810H Method 516.8-Shock kévetelményeinek megfeleléen. Ez azonban nem garantalja,
hogy barmilyen kértlmények kdzott sértetlen vagy hibatlan marad, és megérzi vizallé és poralld
tulajdonsagait. Az egység leesése vagy a ra haté mechanikus hatasok kovetkeztében kialakuld
deformaciok vagy sérilések ronthatjak a vizallé és porall6 tulajdonsagokat.

Az egység kialakitdsa nem biztosit védelmet a viz nyomasa ellen. Ha az egységet magas
viznyomasnak kitett helyen, példaul zuhany alatt hasznalja, az hibas miikodéshez vezethet.

Az egységre ne 6ntsén magas hémérsékletl vizet és ne fujjon kdzvetlendl forrd levegét hajszaritdbol
vagy mas berendezésbdl. Ezen kiviil soha ne hasznalja az egységet magas hémérsékletnek kitett
helyen, példaul szaunaban vagy héforras kdzelében.

FIGYELEM: A kupakot kezelje dvatosan. A kupaknak nagyon fontos szerepe van a viz- és

porallésag megtartasaban. Az egység hasznalata soran Ugyeljen arra, hogy a kupak megfeleléen
zarva legyen. A kupak lezérasa soran tigyeljen arra, nehogy idegen targyak keriljenek bele. Ha a kupak
nincs teljesen felhelyezve, az egység viz- és porallésdga romolhat, és a viz vagy porrészecskék
behatolasa az egység hibas miikodéséhez vezethet.
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Ovintézkedések
Elhelyezés

Az egység athelyezése soran egyik kezével er6sen fogja meg az egységet, és helyezze a masik

tenyerére, hogy ki ne csusszon. Ellenkezé esetben az egység sériléseket okozhat, megsérilhet maga

az egység, vagy kart okozhat a haztartasi berendezésekben, ha kicsuszik.

A miikddés kockazatanak elkeriilése érdekében ne hagyja az egységet az alabbi helyeken:

- Magas hémérsékleteknek kitett helyeken, példaul kzvetlen napsitésben vagy vilagitotest alatt,
héforras kozelében vagy szaunaban

- Csukott ablaku jarmdben (kiléndsen nyaron)

- Tulsagosan poros helyen

- Erds rezgésnek kitett helyen

Helyezze az egységet vizszintes, sik fellletre. Ha lejtés fellletre helyezi, az egység sajat rezgése

kovetkeztében felborulhat vagy leeshet a feluletrél, ami sériléshez, hibas miikodéshez vagy a

teljesitmény romlasahoz vezethet.

Az egység elhelyezésének a korilményeitdl fliggéen felborulhat vagy leeshet a feliiletrél. Ne hagyjon

értékes targyakat az egység kozelében.

Ez az egység nem ellenallé a magnesességgel szemben. A magnesességre érzékeny targyakat

(magnoszalagok, 6rak, magneses kodolast bankkartyak és hitelkartyak stb.) tartsa tavol az egységtdl.

Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység hordozasa soran is.

Egyéb megjegyzések

Ne hasznalja és ne hagyja az egységet rendkivil meleg vagy hideg (5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten kivili) kdrnyezetben. Ha az egységet a fenti tartomanyon kivil hasznalja vagy tarolja,
az egység a belsé dramkorok védelme érdekében automatikusan leallhat.

Ha az egységet hosszabb ideig hasznalja, az egység hémérséklete emelkedhet, de ez nem hiba jele.
Magas hémérsékletnél az akkumulator védelme érdekében ledllhat a toltés, vagy csokkenhet a
hangerd.

Toltse fel az akkumulatort teljesen 6 havonta akkor is, ha huzamosabb ideig nem fogja hasznalni az
egységet, hogy megtartsa a teljesitményét.

Kereskedelmi védjegyek

« Az Android és a Google Play a Google LLC védjegye.

« Az LDAC™ név a Sony Group Corporation vagy tarsvallalatai védjegye.

A BLUETOOTH?® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban lévé bejegyzett védjegyek, a
Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket minden esetben licencmegéallapodas keretében
hasznéljak.

Az Apple, az Apple embléma, az iPhone, az iPod és az iPod touch az Apple Inc. az Egyesult
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

Az App Store az Apple Inc. az Egyesdilt Allamokban és mas orszagokban bejegyzett szolgaltatasi
védjegye.

Az 10S a Cisco bejegyzett kereskedelmi védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban, és a
hasznalata engedéllyel torténik.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

Az bsszes egyéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok védjegye, illetve bejegyzett
védjegye. Ebben a kézikdnyvben a ™ és az ® jelek nincsenek feltiintetve.

Muszaki adatok

Hangszoéré
Szélessavu egység  Kb.42 mm x 51 mm (2)
Burkolat tipusa Passziv radiatormodell

BLUETOOTH®
Kommunikaciés rendszer
BLUETOOTH specifikéci6 verzié 5,2
Maximalis kommunikacios tavolsag
Légvonalban*' kb.30 m
Frekvenciasav 2,4 GHz sav (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tamogatott kodek*3  SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Az idevago tartalom védelme
SCMS-T
Adas hatokore (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi frekvencia 44,1 kHz)
Uzemfrekvencia / Maximalis kimeneti teljesitmény
2400 MHz - 2483,5 MHz / <14,0 dBm

Megjegyzés

A haldzati koriiményektdl figgéen elakadhat a nagysebességli adatatvitel.
Mikrofon

Tipus MEMS (Micro Electronics Mechanical System) tipus
Iranyjelleg Koérsugarzo

Tényleges frekvenciatartomany
100 Hz - 8 000 Hz

Altalanos
Tapellatas 5V=1,5 A (kereskedelemben kaphatd USB halézati tdpegység segitségével, amely
1,5 A kimené aramot képes szolgaltatni) vagy a beépitett litium-ion
akkumulatorbol
A litium-ion akkumulator tizemidé (nem aktivalt Battery Care médban*3)
BLUETOOTH csatlakozas Gtjan torténd lejatszasnal
Kb. 16 6ra*®
- Hangerészint: 31
- STAMINA: be
Kb. 10 6ra (alapértelmezés)*6
- Hangerészint: 30
- STAMINA: ki
Kb. 3 6ra*®
- Hangerdszint: 50 (MAX.)
- STAMINA: ki
A beépitett akkumulator teljes feltdltéséhez szikséges id6 (nem aktivalt Battery Care méd mellett*S)
Kb. 4 6ra*7*8
(10 percnyi tltés lehetvé tesz kb. 70 percnyi*® zenelejatszast.)
UzemhSmérséklet 5 °C-35°C
Méretek (kivéve a kialld részeket és a kezelGelemeket)
Kb. 90 mm x 208 mm x 94 mm (sz/ma/mé)
Toémeg Kb. 800 g az akkumulatorral egyitt

Mellékelt tartozékok USB Type-C® kabel (USB-A - USB-C / max. 1,5 A)*® (1)
pant (1) (az egységre erdsitve)

*I A tényleges tartomany eltérhet az olyan tényez8ktél fliggéen, mint az eszkdzok kozotti akadalyok,
mikrohulldamu sutd korlli magneses eréterek, sztatikus elektromossag, a vevé érzékenysége, az
antenna teljesitménye, az operacios rendszer, a szoftveres alkalmazas stb.

*2 A standard BLUETOOTH profilok jelélik az eszkdzdk kdzétti BLUETOOTH kommunikacio céljat.

*3 Kodek: A hangjel stritésének és atalakitadsanak a formatuma

*4 Az LDAC a Sony altal kifejlesztett hangkddolasi technoldgia, amely lehetévé teszi nagy felbontasu
(Hi-Res) hangtartalom atvitelét akar BLUETOOTH kapcsolaton keresztiil is.

*5 A beépitett akkumulator élettartamanak a meghosszabbitdsa a toltési kapacitas kb. 90%-ra térténd
korlatozasaval. Az egység ebben a modban a feltiintetettnél révidebb ideig képes lejatszasra.

*6 A beépitett akkumulator Gizemidd fent feltiintetett értékét a sajat zeneforrasunk hasznalataval
mértik. A tényleges teljesitmény ideje a hanger6tdl, a lejatszott zeneszamtol, kornyezd
hémérséklettdl és a hasznalat feltételeitdl figgéen eltérhet a feltintetett id6tél.

*1 Az Ures akkumulator teljes (100%) feltdltéséhez sziikséges id kikapcsolt egység mellett.

*8 Feltéve, hogy az akkumulatortélté csatlakozashoz hasznalt USB halézati tapegység képes 1,5 A
kimend aram szolgaltatasara.

*9 A toltSkabel kifejezetten ehhez az egységhez késziilt. Ne hasznalja a kabelt semmilyen mas célra.

Rendszerkdvetelmények az akkumulator USB altali toltése esetén

Kereskedelemben kaphatd USB haldzati tdpegység segitségével, amely képes 5 V=, 1,5 A szolgaltatasara.

Kompatibilis iPhone/iPod modellek

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,

iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generacids), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,

iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. generacids)

(2021. novemberi adatok szerint)

Az egység kompatibilis az i0S 10.0 vagy késébbi rendszerekkel.

A felépités és a miszaki adatok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Bezdratovy reproduktor

Nevystavujte jednotku otevienym plamentm (napfiklad zapalenym svickam).
Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna skfiri.

Nevystavujte baterie (bateriovd sada nebo instalované baterie) dlouhodobé nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu zafeni, ohni nebo podobné.

Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly zpUsobit pfehfivani nebo tepelnou
neovladatelnost.

Dobijeci knoflikové baterie nebo baterie nedemontujte, neotevirejte ani nedrtte.

V pfipadé uniku elektrolytu z knoflikové baterie zabrarite jeho kontaktu s pokozkou nebo o¢ima. Pokud
k takovému kontaktu dojde, omyjte si zasazené misto dostate¢nym mnoZstvim vody a vyhledejte
lékafskou pomoc.

Dobijeci knoflikové baterie a baterie je nutné pfed pouZitim nabit. Vzdy postupujte podle pokyn(
vyrobce nebo v pfiru¢ce k produktu, které jsou uvedeny pokyny ke spravnému nabijeni.

Po dlouhodobém skladovani miiZze byt nutné knoflikové baterie nebo baterie nékolikrat nabit a vybit,
aby bylo dosaZeno jejich maximalniho vykonu.

Zlikvidujte spravnym zptisobem.

Typovy Stitek a dalezZité informace tykajici se bezpe¢nosti jsou umistény v nasledujicich mistech:
* zadni strana krytu na zadni strané jednotky.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se vztahuji pouze na vyrobky prodavané v zemich/
oblastech, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych poZadavk( na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

https://compliance.sony.eu

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je zakonem vynucovana, zejména
v zemich/oblastech EHP (Evropského hospodafského prostoru) a Svycarsku.

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni (plati
v Evropské unii a dalsich statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorriuje, Ze s vyrobkem a
baterii by se nemélo nakladat jako s béZnym domacim odpadem. Symbol, ktery se
nachazi na urcitych typech baterii, miize byt kombinovan s chemickou znac¢kou.
Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004%
olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi vyrobky a bateriemi pomuzete
zabranit moZnym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by
mohlo dochézet v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace materiali pomUze ochranit pfirodni
zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z dGvodi bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni
s vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby
s baterii bylo spravné naloZeno, pfedejte vyrobky, kterym kondi Zivotnost, na pfislusné misto urcené ke
sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za Gcelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti ndvodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni Gfad, podnik pro likvidaci domovnich odpadl nebo
prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Tento pfistroj (véetné dopliik(l) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory, shunty
s programovatelnou chlopni, uZivanymi pfi 1écbé hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pfistroji.
Neukladejte tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékarské pfistroje pouZivaji. Pokud pouZivate
néktery z téchto lékaiskych pfistrojd, poradte se s Iékafem predtim, nez budete pouzivat tento produkt.

Tato jednotka byla testovana a bylo shledano, Ze pfi pouZiti pfipojovaciho kabelu krat$iho nez 3 m
splriuje omezeni stanovena v predpisech o elektromagnetické kompatibilité.

Nikdy nezapojujte USB zastrcku, kdyZ jsou hlavni jednotka nebo nabijeci kabel mokré. Pokud zapojujete
USB zéstréku, zatimco jsou hlavni jednotka nebo nabijeci kabel mokré, maze dojit ke zkratu kvdli
tekutiné (voda z vodovodu, mofska voda, slazeny napoj atd.) na hlavni jednotce nebo na nabijecim
kabelu nebo kvdli cizi latce na hlavni jednotce nebo nabijecim kabelu, a mize tak byt generovano
abnormalni mnoZstvi tepla nebo dojit k poruse.

Tato jednotka by méla byt instalovana a provozovéna tak, aby anténa byla ve vzdalenosti nejméné
20 cm od téla osoby.

Predbézna opatreni

Umisténi

* P¥i prenaseni jednotky uchopte pevné jednotku jednou rukou a polozte ji na dlari druhé ruky, aby

nedoslo k jejimu sklouznuti. Jinak mize jednotka zpUsobit zranéni, poskozeni vlastni jednotky ¢i

poskozeni obsahu domacnosti tim, Ze sklouzne.

Pro vylouceni rizika zavad se pfi umistovani nebo ponechani této jednotky vyhnéte témto mistam:

- misto vystavené vysokym teplotam, jako je na pfimém slunci nebo pod osvétlovacim zafizenim,
blizko zdroje tepla ¢i v sauné;

- uvnitf vozidla se zavienymi okny (zejména v 1ét&);

- nadmérné prasné misto;

- misto vystavené silnym vibracim

Tuto jednotku poloZte na plochy vodorovny povrch. Pfi poloZeni na naklonény povrch se miize

jednotka kv(li viastnim vibracim pfevratit nebo z povrchu spadnout, coz maze zplsobit zranéni,

zavady ¢i zhorseni vykonu.

V zavislosti na podminkach, kde je jednotka umisténa, se mlze prevratit nebo spadnout z povrchu.

Blizko jednotky nenechavejte zadné cennosti.

Tato jednotka neni odolna proti magnetizmu. Zajistéte, aby predméty citlivé na magnetizmus

(nahrané pasky, hodinky, platebni ¢i kreditni karty s magnetickym kédovanim atd.) byly mimo dosah

jednotky. Nezapominejte na to ani pfi pfenaseni jednotky.

Dalsi poznamky

« Jednotku nepouzivejte ani nenechavejte v extrémné chladném ¢i horkém prostiedi (teplota mimo
rozsah 5 °C - 35 °C). Je-li jednotka pouZivana ¢i ponechana mimo vyse uvedeny rozsah, muize se
automaticky zastavit k ochrané vnitinich obvodu.

Pouzivate-li tuto jednotku dlouhou dobu, miize dojit ke zvy3eni jeji teploty, ale nejde o zavadu.
PFi vysokych teplotach maze dojit k zastaveni nabijeni ¢i poklesu hlasitosti k ochrané baterie.

| kdyZ nehodlate jednotku delSi dobu pouZivat, nabijte baterii na plnou kapacitu 1x za 6 mésic(,
abyste zachovali jeji kapacitu.

Licence

« Soudasti tohoto produktu je software, ktery spole¢nost Sony vyuZiva na zakladé licen¢niho
ujednani s vlastnikem jeho autorskych prav. Jsme povinni zvefejnit zékaznikim obsah tohoto
ujednani na zakladé pozadavku vlastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,
nasledujici adresu URL a piectéte si.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22/
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Software obsazeny v tomto vyrobku obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery podléha
licenci GPL/LGPL a dal3im licencim, které mohou vyZadovat pfistup ke zdrojovému kédu.

V souladu s poZadavky GPL/LGPL (a dal3ich licenci) mGzZete kopii pfislusného zdrojového kodu
nalézt na nasledujici adrese.

V souladu s poZzadavky licence GPL/LGPL od nas mUzete obdrzet zdrojovy kdd na fyzickém
médiu, a to po dobu tfi let od chvile, kdy jsme provedli posledni dodavku tohoto produktu.
Zadost Ize podat prostfednictvim formulare na nasledujici adrese.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tyto informace.
https://0ss.sony.net/Products/Linux/

Spole¢nost Sony nemuZe odpovidat na dotazy tykajici se obsahu tohoto zdrojového kodu.
Pouziti znamky Made for Apple znamena, Ze pfislusenstvi je ureno k pfipojeni k vyrobkim
znacky Apple oznacenym ve znamce a Ze vyvojar certifikaci zarucuje splnéni vykonnostnich
standardd znacky Apple. Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za
spInéni bezpecnostnich a zakonnych standardd timto zafizenim.

Vylouceni odpovédnosti tykajici se sluZzeb nabizenych tfetimi stranami
« Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese zadnou zodpovédnost.

A Poznamky k vodotésnosti a prachotésnosti
(ctéte pred pouzitim jednotky)

Dodavané prislusenstvi neni vodotésné ani prachotésné.

Funkce vodotésnosti a prachotésnosti této jednotky

Jednotka s fadné nasazenym vi¢kem disponuje specifikaci vodotésnosti IPX7, jak je uvedeno v asti

LStupen kryti pfed ponofenim do vody” normy IEC60529 (kod IP), a specifikaci prachotésnosti IP6X, jak je

uvedeno v ¢asti ,Stuper kryti pfed vniknutim cizich pfedmétd”.

« Dodavané prislusenstvi a konektory této jednotky (USB) nejsou vodovzdorné ani prachotésné. Pro
snizeni rizika pozard a Uraza elektrickym proudem nevystavujte jednotku vodé ani vodnim kapkam,
kdyz pouzivate jakékoli konektory (USB).

Upozoriiujeme, Ze zavady vzniklé ponofenim do vody, které byly zpisobeny chybnym pouZitim
zakaznika, nejsou kryty zarukou.

Prevence degradace funkci vodotésnosti a prachotésnosti

Pro zajisténi spravného pouZziti jednotky si fadné prectéte nize uvedena opatteni.

Tato jednotka splfiuje zkousku padu z 1,22 m na preklizku o tloustce 5 cm podle normy MIL-STD810H
Method 516.8-Shock. Nicméné to nezarucuje absenci poskozeni nebo rozbiti ani vodotésnost a
prachotésnost za viech podminek. Deformaci nebo poskozenim jednotky kvuli jejimu padu ¢i
vystaveni mechanickému razu maze dojit ke snizeni vykonu vodotésnosti a prachotésnosti.

Tato jednotka nedisponuje konstrukci odolnou proti tlaku vody. PouZiti jednotky na misté, které je
vystaveno vysokému tlaku vody - napf. ve sprie, miZze zptsobit zavadu.

Pfimo na jednotku nikdy nelijte vodu o vysoké teploté ani nefoukejte horky vzduch z vysousece vlast
Ci jiného spotfebice. Dale jednotku nikdy nepouZivejte na mistech vystavenych vysokym teplotam,
jako je sauna nebo blizko zdroje tepla.

POZOR: S vickem zachazejte opatrné. Vicko hraje velmi dleZitou roli pfi zachovani funkce

vodovzdornosti a prachotésnosti. Pfi pouZivani této jednotky ovérte, Ze je vicko fadné zavieno.
Vi¢ko zavirejte opatrné, aby se dovnitf nedostaly cizi pfedméty. Neni-li vicko fadné zavieno muze dojit
k degradaci funkce vodovzdornosti a prachotésnosti jednotky a tim k jeji zavadé kvuli vniknuti vody &
prachovych ¢astic do ni.
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Péce o tuto jednotku

Ackoli je na textilni ¢ast této jednotky aplikovana vodoodpudiva Uprava, Ize tuto jednotku pouZivat

pohodingji a po delsi dobu podle nize uvedenych postupd udrzby.

« Dojde-li v nasledujicich pfipadech ke znecisténi povrchu této jednotky, ihned tyto necistoty umyjte

oplachnutim ¢istou vodou (napf. z vodovodu). Ponechani necistot na povrchu muaZe zpUsobit zménu

barvy ¢i poskozeni povrchu nebo poruchu této jednotky.

Napf.

- Kdyz je na jednotce pisek, stl (chlor) nebo jiné usazené zbytky necistot potom, co byla pouzivana
na horach, u bazénu atd.

- Kdyz je tato jednotka znecisténa cizimi latkami (jako je opalovaci krém ¢i olej atd.)

Otfete vodu z povrchu jednotky a jejim poloZenim na mékky suchy hadfik z ni vypustte

nahromadénou vodu. Pak nechte jednotku na vzdusném misté, dokud se vlhkost zcela nevysusi.

Kdyz se do reproduktorové ¢asti ¢i oddilu pasivniho zéfice této jednotky dostane voda, maze se

zménit kvalita zvuku. Nejedna se o zavadu. Otfete vodu z povrchu jednotky a jejim poloZenim na

mékky suchy hadfik z ni vypustte nahromadénou vodu. Pak nechte jednotku na vzdusném misté,

dokud se vlhkost zcela nevysusi.

Poznamky

Dojde-li ke znecisténi povrchu této jednotky, k ¢isténi nepouzivejte detergent, fedidlo, benzin, alkohol
atd., protoZe by to negativné ovlivnilo vodoodpudivou funkci textilni ¢asti jednotky.

2Zvlasté v chladnych oblastech vzdy otiete jakoukoli vihkost po pouZiti této jednotky. Ponechanim
vlhkosti na jejim povrchu miiZe dojit k zamrznuti a poruse jednotky.
Vniknou-li do textilni ¢i jiné ¢asti jednotky zrnka pisku apod., opatrné je odstrarite. K ni jednotky
nikdy nepouZzivejte vysavac apod. Mohl by zplsobit poskozeni reproduktorové ¢i jiné ¢asti jednotky.

Ochranné znamky

Android a Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti Google LLC.

Nazev LDAC™ je ochranna znamka spolec¢nosti Sony Group Corporation nebo jejich pfidruzenych
spolec¢nosti.

Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné organizaci
Bluetooth SIG, Inc. a veskeré vyuZiti takovych znacek spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi
dcefinymi spole¢nostmi probiha na zakladé licence.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich statech.

App Store je znacka sluzby spole¢nosti Apple Inc. registrovana v USA a dalSich statech.

10S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Cisco ve Spojenych statech
americkych a dal3ich zemich a jeji pouZiti probiha na zakladé licence.

USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB Implementers Forum.

V3echny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou obchodnimi znackami nebo
registrovanymi obchodnimi znackami odpovidajicich drziteld. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™
a®.

Technické udaje
Reproduktor
Jednotka s plnym rozsahem

Piibl. 42 mm x 51 mm (2)

Typ ozvucnice Model pasivniho zafice

BLUETOOTH®
Komunikacni systém Specifikace BLUETOOTH, verze 5,2
Max. komunikacni dosah
Piima viditelnost*! pfibl. 30 m
Frekven¢ni pdsmo pasmo 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Podporovany kodek*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Pfislusna ochrana obsahu
SCMS-T
Pfenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz)
Provozni frekvence / max. vystupni vykon
2400 MHz - 2 483,5 MHz / <14,0 dBm

Poznamky
V zavislosti na prostredi komunikacni sité maze dojit k preruseni pfi vysokorychlostnim pfenosu.

Mikrofon
Typ MEMS (mikroelektromechanicky systém)
Smérova charakteristika
Vsesmérova
Efektivni frekvencni rozsah
100 Hz - 8 000 Hz

Obecné
Napdjeni 5V=,1,5 A (pomoci komeré¢né dostupného sitového adaptéru USB se jmenovitym
vystupem 1,5 A) nebo pomoci vestavéné lithium-iontové baterie
Kapacita lithium-iontové baterie (kdyZ neni aktivovan rezim Battery Care*5)
PFibl. 16 hodin*®
- Uroven hlasitosti: 31
- STAMINA: zap.
Pfibl. 10 hodin (vychozi)*¢
- Urover hlasitosti: 30
- STAMINA: vyp.
Pfibl. 3 hodiny*®
- Uroveri hlasitosti: 50 (MAX.)
- STAMINA: vyp.
Doba potiebna k nabiti vestavéné dobijeci baterie (kdyZ neni aktivovan rezim Battery Care*s)
Pfibl. 4 hodin*7*8
(10 minut nabijeni poskytne pfiblizné 70 minut*6 pfehravani hudby.)
Provozni teplota 5°C-35°C
Rozméry (v&etné vy¢nivajicich ¢asti a ovladacich prvka)
Pfibl. 90 mm x 208 mm x 94 mm (3/v/h)
Hmotnost Pfibl. 800 g vCetné baterie

Dodané pfisludenstvi Kabel USB Type-C® (USB-A do USB-C / max. 1,5 A)*9 (1)
popruh (1) (upevnény k jednotce)

%

Skutecny dosah se lisi v zavislosti na faktorech, jako jsou pfekazky mezi zafizenimi, magneticka pole
okolo mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost pfijmu, zisk antény, operacni systém, softwarova
aplikace atd.

*2 Standardni profily BLUETOOTH oznacuji Gic¢el komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

*3 Kodek: Format komprese a konverze audiosignald

*4 | DAC je technologie kddovani audia vyvinuta spole¢nosti Sony, ktera umozZriuje prenos audio obsahu
ve vysokém rozliseni (Hi-Res), a to i pomoci BLUETOOTH pfipojeni.

*> Rezim k prodlouZeni Zivotnosti vestavéné dobijeci baterie tim, Ze se omezuje nabijeni az na pfiblizné
90 % kapacitu. Jednotka v tomto reZimu mUze pfehravat kratsi dobu, neZ je uvedeno.

*6 Doba poufZiti vestavéné baterie se méfi pomoci nami uréeného hudebniho zdroje. Skute¢na doba
prehravani se mize od uvedené doby lisit v zavislosti na nastaveni hlasitosti, typu prehravanych
skladeb, okolni teploté a podminkach pouZivani.

*7 Doba potiebna k pInému nabiti (100 %) zcela vybité baterie, kdyZ je jednotka vypnuta.

*8 Za pfredpokladu, Ze je pouzit sitovy adaptér USB se jmenovitym vystupem 1,5 A pro pfipojeni nabijeni
baterie.

*9 Nabijeci kabel navrzeny vyhradné pro tuto jednotku. Kabel nepouzivejte k zadnym jinym Gc¢eldm.

Pozadavky na systém pro nabijeni baterie pomoci USB

Pomoci komeréné dostupného sitového adaptéru USB se jmenovitym vystupem 5V=a 1,5 A.

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,

iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,

iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,

iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPod touch (7. generace)

(Od listopadu 2021)

Jednotka je kompatibilni s operacnim systémem iOS 10.0 nebo novéjsim.

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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